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READ THIS GUIDE CAREFULLY BEFORE USING THE MACHINE.
FOR COMPLETE INSTRUCTIONS DOWNLOAD USER MANUAL FROM WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT

-~ ﬂ ﬂ ﬂ o ﬂ

C€

Register your product and get support at
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@ Valkommen till Philips Saecos vérld! Registrera dig pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for att fa
rad och uppdateringar om underhallet. | det hdr haftet aterges kortfattat instruktionerna for kaf-
femaskinens korrekta drift och avkalkningsprocedur. Ga in pa www.philips.com/support for att ladda
ned den senaste versionen av bruksanvisningen (se modellnumret som anges pa omslaget).

@ Welkom in de wereld van Philips Saeco! Registreer u op de site WWW.PHILIPS.COM/WELCOME
om advies en updates te ontvangen over het onderhoud. In dit boekje zijn de instructies voor de
juiste werking en de ontkalking van de machine in het kort beschreven. Raadpleeg de site www.phi-
lips.com/support om de laatste versie van de gebruiksaanwijzing te downloaden (gebruik het
modelnummer op de omslag als referentie).

Velkommen til Philips Saeco! Registrer deg pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for tips og oppda-

teringer om vedlikehold av maskinen din. Dette heftet inneholder korte instruksjoner om korrekt
bruk og avkalking av maskinen. Se www.philips.com/support for a laste ned den siste versjonen av
bruksanvisningen (bruk modellnummeret pa forsiden).



@ Tervetuloa Philips Saecon maailmaan! Rekisterdidy osoitteessa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME
ja saat huoltoa koskevia neuvoja ja pdivityksid. Tassa opaskirjassa annetaan keittimen oikeaa kayt-
tod ja kalkinpoistoa koskevat lyhyet ohjeet. Taydelliset ohjeet loytyvat verkkosivustolta www.phi-
lips.com/support, josta voit ladata kayttooppaan viimeisimman version (katso viitteeksi kan-
nessa ilmoitettu mallinumero).

Velkommen til Philips Saeco! Registrer dig pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for at f gode rad

0g opdateringer om, hvordan du vedligeholder din maskine. Denne brochure indeholder en hur-
tigguide til, hvordan du bruger og afkalker din maskine. Den komplette vejledning finder du ved at ga
til www.philips.com/support og downloade den seneste version af brugsanvisningen (se mo-
delnummeret pa omslaget).
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Kahw¢ \Bare atov kdopo ¢ Philips Saeco! Eyypageite otnv 1otocehida WWW.PHILIPS.COM/

WELCOME yia va hapBdvete oupBouléc Kat EvnuepOELC OXETIKG e TNV GUVTHPNON. L€ QUTO TO
BiBhiapdxt mepiéxovtar olvTopeC 0dnyiec yia Ty 0woTH Aertoupyia kat Tv apahdtwon T punxavic. Lup-
Bouleuteite Ty 10to0ehida www.philips.com/support yia va kateacere v tehevtaia ékdo-
on Tou eyxeipidiov xpong (xpnopomoujote Tov apiOpo povrélov mov paiverat to §wpullo).
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Sadkerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

SV - SAKERHETSANVISNINGAR

Maskinen ar utrustad med skyddsanordningar.
Det @r hur som helst nodvandigt att noggrant
lasa och folja sakerhetsanvisningarna i maski-
nens bruksanvisning for att undvika skador pa
personer eller saker som beror pa en felaktig
anvandning av maskinen. Spara denna bruks-
anvisning for framtida bruk.

Varning

Koppla maskinen till ett lampligt vagqut-

tag, vars huvudspanning overensstammer

med apparatens tekniska data.

Koppla maskinen till ett jordat vagquttag.

Lat inte elkabeln hanga fritt fran bordet el-

ler arbetshanken och ldt den inte komma i

kontakt med varma ytor.

Stall inte maskinen, eluttaget eller elkabeln

i vatten. Risk for elchock!

Hall inte vatskor pa elkabelns kontaktdon.

Rikta inte varmvattenstrdlen mot ndgon

kroppsdel. Risk for brannskador!

Vidror inte varma ytor. Anvand handtagen

och vridknapparna.

Ta bort stickkontakten frdn eluttaget:

- om det uppstar driftstorningar;

- om maskinen inte anvands under en
langre tid;

- innan rengdring av maskinen.

Drai stickkontakten och inte i elkabeln. Vid-

ror inte stickkontakten med blgta hander.

Anvénd inte maskinen ifall stickkontakten,

elkabeln eller sjdlva maskinen dr skadade.

Utfor inga som helst andringar eller modi-

fieringar pa maskinen eller elkabeln. Alla

reparationer maste utforas av ett service-

center som har auktoriserats av Philips for

att undvika faror.

www.philips.com/support

Maskinen ar inte avsedd for anvandning av
barn som dr under 8 ar.

Maskinen far anvdndas av barn som ar 8 ar
(eller dldre) om de tidigare har instruerats
om hur man anvander maskinen korrekt och
ar medvetna om tillhdrande faror eller @r un-
der vuxnas uppsyn.

Rengoring och underhdll fér inte utforas av
barn om de inte ar dver 8 ar och inte utan
vuxnas uppsyn.

Hall maskinen och dess elkabel utom rack-
hall for barn som ar under 8 ar.

Maskinen kan anvandas av personer med
fysiska, mentala eller sensoriska funktions-
hinder eller med otillracklig erfarenhet och/
eller kompetens om de tidigare har instrue-
rats om hur man anvander maskinen korrekt
och dr medvetna om tillhorande faror eller
ar under vuxnas uppsyn.

Hall barn under uppsyn for att vara saker pa
att de inte leker med apparaten.

For inte in fingrar eller andra objekt i kaffe-
kvarnen.

Forsiktighetsatgarder

Maskinen dr endast avsedd for hemmabruk
och ar inte lamplig for anvéndning i miljoer
sasom matsalar eller kok i affarer, kontor,
bondgadrdar, eller i andra arbetsmiljoer.
Placera alltid maskinen pa en plan och stabil
yta.

Stall inte maskinen pa varma ytor, i ndrhe-
ten av varma ugnar, uppvarmningsanord-
ningar, eller liknande varmekallor.

Endast rostat bonkaffe far fyllas pd i behdl-
laren. Pulverkaffe, snabbkaffe, rakaffe samt
andra foremal kan skada maskinen om de
laggs i bonkaffebehallaren.
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« L&t maskinen svalna innan du for in eller tar
bort ndgon komponent.

« Fyll inte pd vattenbehdllaren med varmt
eller kokande vatten. Anvand endast kallt
dricksvatten utan kolsyra.

« Anvand inte slipmedel eller aggressiva ren-
goringsmedel vid rengdring. Det racker med
en mjuk trasa som har fuktats med vatten.

«  Utfor regelbundet avkalkning av maskinen.
Maskinen meddelar nar det dr nddvandigt
att utfora avkalkningen. Om detta moment
inte utfors kommer apparaten sluta att
fungera korrekt. | detta fall técks inte repa-
rationen av garantin!

« Forvara inte kaffemaskinen vid tempera-
turer som understiger 0 °C. Det vatten som
finns kvar i uppvarmningsanordningen kan
frysa och skada maskinen.

- Ldmna inte vatten i vattenbehdllaren om
maskinen inte kommer att anvandas under
en langre period. Vattnet kan fororenas.
Anvand alltid friskt dricksvatten vid anvand-
ning av maskinen.

Bortskaffande

- Forpackningsmaterialen kan atervinnas.

- Apparat: dra ut kontakten fran uttaget och
klipp av elkabeln.

- Lamna apparaten och elkabeln hos ett
servicecenter eller hos en offentlig atervin-
ningscentral.

Enligt artikel 13 i italienskt lagdekret nr. 151
fran den 25 juli 2005: "Genomfdrande av direk-
tiven 2005/95/EG, 2002/96/EG och 2003/108/
EG om begransning av anvandningen av vissa
farliga dmnen i elektriska och elektroniska pro-
dukter, liksom bortskaffande av avfall".

Sdkerhetsanvisningar -
Veiligheidsvoorschriften

Denna produkt dverensstammer med det euro-
peiska direktivet 2002/96/EG.

Symbolen wmmm som finns pa produkten eller
pa dess forpackning betyder att produkten inte
bor hanteras som hushallsavfall, utan att den
mdste ldmnas till en behdrig dtervinningscen-
tral for atervinning av de elektriska och elektro-
niska komponenterna.

Ett korrekt bortskaffande av produkten bidrar
till att skydda miljo och manniskor fran de
eventuella bieffekterna av en felaktig hantering
av produkten under dess slutfas. For ytterligare
information angdende tillvagagangssatten for
atervinning av produkten ber vi er kontakta
behdrig lokal myndighet, ert sophamtningsfo-
retag, eller affaren dar ni har kdpt produkten.

Den hér apparaten frén Philips dverensstammer
med alla tillampliga standarder och bestam-
melser som beror exponering for elektromag-
netiska falt.

Nederlands ﬂ



Sadkerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

NL - VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

De machine is voorzien van veiligheidsinrich-
tingen. Toch is het noodzakelijk de veiligheids-
voorschriften beschreven in deze gebruiksaan-
wijzing aandachtig te lezen en op te volgen om
schade aan personen of zaken door verkeerd
gebruik van de machine te voorkomen. Bewaar
deze handleiding voor eventuele latere raadple-

ging.
Letop

Sluit de machine aan op een geschikt stop-

contact, waarvan de hoofdspanning over-

eenkomt met de technische specificatie van

het apparaat.

Sluit de machine aan op een geaard

stopcontact.

Laat de voedingskabel niet van de tafel of

het aanrecht af hangen en laat hem niet

met warme oppervlakken in aanraking ko-

men.

Dompel de machine, de stekker of de voe-

dingskabel niet onder in water: gevaar voor

elektrische schokken!

Mors geen vloeistoffen op de aansluiting

van de voedingkabel.

Richt de hete waterstraal niet op lichaams-

delen: gevaar voor brandwonden!

Raak warme oppervlakken niet aan. Gebruik

de handgrepen en de knoppen.

Haal de stekker uit het stopcontact:

- ingeval van storingen;

- wanneer de machine gedurende een
lange tijd niet wordt gebruikt;

- voordat de machine wordt gereinigd.

Trek aan de stekker en niet aan de voedings-

kabel. Raak de stekker niet met natte han-

den aan.

Gebruik de machine niet als de stekker, de

voedingskabel of de machine zelf bescha-

www.philips.com/support

digd zijn.

Breng op geen enkele wijze wijzigingen aan
de machine of de voedingskabel aan. Alle
reparaties moeten uitgevoerd worden door
een door Philips erkende reparateur, om elk
gevaar te voorkomen.

De machine is niet bedoeld om gebruikt te
worden door kinderen jonger 8 jaar.

De machine kan gebruikt worden door kin-
deren van 8 jaar (en ouder) indien ze voor-
afgaand zijn ingelicht over het juiste gebruik
van de machine en zich bewust zijn van de
bijbehorende gevaren of onder toezicht
staan van een volwassene.

Reiniging en onderhoud dienen niet door
kinderen uitgevoerd te worden, tenzij ze
ouder dan 8 jaar zijn en onder toezicht staan
van een volwassene.

Houd de machine en de voedingskabel uit
de buurt van kinderen die jonger dan 8 jaar
zijn.

De machine kan gebruikt worden door per-
sonen met verminderde fysieke, mentale,
sensorische capaciteiten of zonder ervaring
en/of onvoldoende bekwaamheid indien
ze voorafgaand zijn ingelicht over het juiste
gebruik van de machine en zich bewust zijn
van de bijbehorende gevaren of onder toe-
zicht staan van een volwassene.

Kinderen moeten in de gaten gehouden
worden om er zeker van te zijn dat ze niet
met het apparaat spelen.

Steek geen vingers of andere voorwerpen in
de koffiemolen.

Waarschuwingen

De machine is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik en is niet gebouwd
voor gebruik in ruimten zoals kantines of
keukens van winkels, kantoren, fabrieken of
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andere werkomgevingen.

« Plaats de machine altijd op een vlakke en
stabiele ondergrond.

Plaats de machine niet op hete oppervlak-
ken, in de buurt van warme ovens, verwar-
mingsapparatuur of gelijksoortige warmte-
bronnen.

Vul het reservoir altijd alleen met gebrande
koffiebonen. Poederkoffie, oploskoffie, on-
gebrande koffie en andere voorwerpen die
in het koffiebonenreservoir worden gedaan,
kunnen de machine beschadigen.

« Laat de machine afkoelen alvorens er onder-
delen in te plaatsen of uit te verwijderen.

« Vul het reservoir niet met warm of kokend
water. Gebruik alleen koud niet koolzuur-
houdend drinkwater.

« Gebruik voor de reiniging geen schurende
poeders of agressieve schoonmaakmidde-
len. Een zachte met water bevochtigde doek
is voldoende.

« Voer regelmatig de ontkalking van de ma-

chine uit. De machine geeft zelf aan wan-
neer het nodig is de ontkalking uit te voe-
ren. Als u dit niet doet, zal het apparaat
ophouden met goed te werken. In dat geval
valt de reparatie niet onder de garantie!
Bewaar de machine niet bij een tempera-
tuur van minder dan 0 °C. Het resterende
water in het verwarmingssysteem kan be-
vriezen en de machine beschadigen.
Laat geen water in het reservoir staan als
de machine een lange periode niet gebruikt
zal worden. Het water zou vervuild kunnen
raken. Gebruik altijd vers water wanneer de
machine gebruikt wordt.

Afdanken van het apparaat

- De verpakkingsmaterialen kunnen gerecy-
cled worden.

Sdkerhetsanvisningar o
Veiligheidsvoorschriften

- Apparaat: haal de stekker uit het stopcon-
tact en snijd de voedingskabel door.

- Lever het apparaat en de voedingskabel in
bij een servicecentrum of een publieke in-
stelling voor afvalverwerking.

Conform art. 13 van het Italiaanse Wetsbesluit
nr. 151 van 25 uli 2005, "Uitvoering van de richt-
lijnen 2005/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/
EG, betreffende de beperking van het gebruik
van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektro-
nische apparatuur, en de afvalverwerking".

Dit product is in overeenstemming met de Euro-
pese richtlijn 2002/96/EG.

Het symbool wmmm op het product of op de
verpakking geeft aan dat het product niet als
huisafval behandeld kan worden, maar dat het
ingeleverd moet worden bij een bevoegd inza-
melingscentrum om de elektrische en elektro-
nische onderdelen te recyclen.

Door het product op de juiste wijze af te danken,
draagt u bij om het milieu en de personen te be-
schermen tegen mogelijke negatieve gevolgen
die zouden kunnen voortkomen door een niet
juiste behandeling van het product in de eind-
fase van haar leven. Voor meer informatie over
de wijze van recyclen van het product, verzoe-
ken wij u contact op te nemen met het plaat-
selijke bevoegde kantoor, uw dienst voor het
afdanken van huishoudelijk afval of de winkel
waar u het product heeft gekocht.

Dit Philips apparaat voldoet aan alle standaar-
den en toepashare normen met betrekking tot
de blootstelling aan elektromagnetische vel-
den.

Nederlands ﬂ
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Satt in droppskdlen helt. Ta ut vattenbehdllaren. fyll den med friskt vat- Tabort locket. Fyll pd bnkaffebehdllaren.
> ten upp till MAX-nivd. Sdtt
@ tillbaka vattenbehdillaren i
maskinen.
Duw het lekbakje in de ma- Haal het waterreservoir uit Vul het met vers water tot Verwijder de deksel. Vul het koffiebonenreser-
< chine tot het niet verder demachine. het MAX niveau. Plaats het Voir.
gaat. waterreservoir terug in de
machine.

s Siittielkabelnimaskinen.  Sdtt i kontakten i vigqut- Forskra dig om att kontroll- Tryck pd ON/OFF-knappen Lysdioden /N borjar blinka
0

taget. ratten dr i lige @). for att starta. snabbt.
Steek de voedingskabel in  Steek destekkerinhetstop- Let erop dat de bedienings- Zet de machine aan door De led A\ begint snel te
2 de machine. contact. knopin destand @) staat.  op de AAN/UIT toets te knipperen.

drukken.

Placera en behdllare under Vrid kontrollratten till ldge Neir vattenutfiadet avbryts sd blinkar lysdioden /N ldngsamt. Vrid tillbaka kontrollratten
> dng-/varmvattenréret el- & och lite vatten flsdar ur il lige @Y. Lysdioden A\ slicks. Lysdioden @) blinkar ldngsamt medan maskinen véirms
9 ler Pannarellon (i forekom- maskinen under ndgra fd upp.

mande fall). sekunder.

Plaats een kannetje onder Draai de bedieningsknop Wanneer de afgifte van water stopt, knippert de led /A langzaam; draai de bedienings-
= het stoom-/heetwaterpijp- in de stand (%. De machi- knop weerterugin destand @. De led /\ gaat uit. De led ) knippert langzaam terwi

je of de Pannarello (indien ne geeft gedurende enkele de machine aan het opwarmen is.

aanwezig). seconden water af.
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> Placera  behdllaren under ~Lysdioden (@) blinkar Idngsamt. Lite varmvatten flodar.  Veinta pd att vattenutfiodet avstannar. Lysdioden (@) lyser

W kaffemunstycket. nu stadigt.
 Plaats het kannetje onder De led 0 knippert langzaam. De afgifte van heet water Wacht tot de machine de afgifte van het water begindigt.
2 de koffietuit. begint. De led @ gaat continu branden.

Tryck pd knappen =P. Maskinen birjar brygga kaffe. Lys-  Vénta tills bryggningen dr lar. Tom behdilaren. Placera  behdllaren under

> dioden @) blinkar langsamt. dng-/varmvattenrdret (Pan-
@ narello, i forekommande
fall).

Druk op de toets =P. De machine verstrekt koffie. De led Wacht tot de beéindiging van de koffieafgifte. Leeg het Plaats het kannetje onder
= © knippert langzaam. kannetje. het stoom-/heetwaterpijp-
= je of de Pannarello (indien

aanwezig).

> Vrid kontrollratten tilllige . Lysdioden (@) blinkar ldng-  Ldt resten av vattnet rinna - Lysdioden & lyser nu sta- Vrid kontrollratten till ldge
9 camt, = ut. digt. 0.

o Draai de bedieningsknop in de stand 2. De led @ knip- Verstrek al het resterende De led ¥ gaat continu Draai de bedieningsknop in
pert langzaam. water. branden. de stand €.
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> Ta ut vattenbehlaren. Fyll den med friskt vatten upp till - Maskinen dr nu redo for bryggning av kaffe. Lysdioden (@)
W MAX-niva. Sitt tillbaka den i maskinen. lyser stadigt.

o Haal het waterreservoir uit de machine. Vul het met vers Nu kunt U koffie zetten.
water tot het MAX niveau. Plaats het terug in de machine.  De led (@) brandt continu.

FORSTA ESPRESSON/KAFFEN
EERSTE ESPRESSO / KOFFIE

\\i“ / | &l 1] il
Placera en kopp under mun- - Forsikra dig om att kontroll-  Tryck pd knappen &P for ..tryck pé knappen &P for  For att brygga 2 koppar es-
> stycket. ratten dr i lige €. att brygga en espresso, el- att brygga en kaffe. presso eller 2 koppar kaffe,
@ ler... tryck pd knappen tvd ganger
ifoljd.
Plaats een kopje onder de Let erop dat de bedienings- Druk op de toets 5P om ...druk op de toets =P om Om 2 espresso's of 2 kopjes
o koffietuit. knopin destand ¢fp staat.  een espresso te zetten... een koffie te zetten. koffie te verstrekken, dient
= men tweemaal achterel-

kaar op de toets te drukken.

MIN IDEALISKA ESPRESSO
MIJN IDEALE ESPRESSO

> Placera en kopp under mun- - Hall knappen P nedtryckt - [ysdioderna X2 och (@) blinkar lingsamt.

Y stycket. indgra sekunder.

Plaats een kopje onder de Houd de toets 'SP gedu- peeds XL en (@) knipperen langzaam.
o . ~— It =
2 koffie tuit. rende enkele seconden in-

gedrukt.
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0Obs!
| Forattkonfigurera en kaffebryggning, folj stegen 1-5
\ men tryck pd knappen 2 istiillet.

Om een koffie te progrsmmeren, voert u stap 1-5
uit, waarbij U op de ‘=P toets drukt.

> Vintatills den dnskade mdngden har uppndtts... ..tryck pd knappen igen for
@ att avbryta. Sparad!
Wacht tot de gewenste hoeveelheid is bereikt... ...druk opnieuw op de toets
3 om de afgifte te stoppen.
Opgeslagen!

REGLERING AV KAFFEKVARN

INSTELLING VAN DE KOFFIEMOLEN

Du kan bara reglera in-
stallningarna  for kaf-
fekvarnen ndr maskinen
hdller pd att mala kaf-
febanor.

U kunt alleen de instel- : -
ling van de koffiemolen Ta bort locket frdn bonkaf- Tryck pd knappen for espres-  Tryck ned och vrid pd vrid-  Vilj (@) for grovmalning -

@ aanpassen als de machi- febehallaren. so XP och kaffekvarnen knappen for reglering av mildare smak.
ne koffiebonen aan het barjar mala kaffet. kaffemalning ett steg i taget.
malen is. Haal de deksel van het kof- Druk op de espressotoets Druk en draai de regelknop Selecteer (@) voor een gro-
o fiebonenreservoir. &P, de koffiemolen begint voor de instelling van de ve maling - mildere smaak.
2 met malen. maalfijnheid met één klik
per keer.

> Vilj («) for finmalning - Brygg 2-3 koppar for att kinna skillnaden. Om kaffet dir vatt-  Satt tillbaka locket pd bonkaffebehdllaren.
Y starkare smak. nigt eller flidar ldngsamt, dndra kaffekvarnens instdllning.
Selecteer (e) voor een fijne Zet 2-3 kopjes koffie om het verschil te kunnen proeven. In-  Plaats de deksel weer op het koffiereservoir.

3 maling - sterkere smaak. dien de koffie waterig is of erg langzaam druppelt, dient de
instelling van de koffiemolen gewijzigd te worden.

Nederlands ﬂ
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Risk for brdnnskador! | (
borjan av utflodet kan
det uppsta sma stdnk av

varmvatten. w

Gevaar voor brandwon- K
den! Aan het begin van h

de afgifte kan er wat Fy/l en kanna till 1/3 med For ner dng-/varmvat- Vrid kontrollratten till lige <I1\>. Maskinen viirms upp och

& heet water vrijkomen.  kall mjiik. tenrdret eller Pannarellon i efter ndgra sekunder borjar dngutfiodet. Lysdioden (@)
mylken. blinkar langsamt.
Vul een kan voor 1/3 met Steek het stoom-/heetwa- Draai de bedieningsknop in de stand ¢/!\>. De machine
3 koude melk. terpijpje of de Pannarelloin  warmt op en na enkele seconden begint de afgifte van de
de melk. stoom. De led () knippert langzaam.

Skumma mjdlken genom att utfdra forsiktiga cirkuldira rorel-  Vrid tillbaka kontrollratten till ldge @) for att stoppa utflo-
& ser med kannan, fir kannan uppat och nedat. det.
Lysdioden (@) lyser stadigt.
Schuim de melk op door met de kan kleine ronddraaiende  Draai de bedieningsknop weer in de stand € om de af-
2 bewegingen omhoog en omlaag te maken. gifte te stoppen.
De led (@) brandt continu.

OMSTALLNING ANGA/KAFFE
OVERGANG VAN STOOM NAAR KOFFIE

P -
\A

Efter att dnga flodat ut
madste du forst ldta ma-
skinen svalna innan du
kan brygga en kaffe.

Nadat de machine stoom
heeft afgegeven, moet u

deze eerst afkoelen voor- : ; ) ) o o s 3
> datukoffie kunt zetten,  Lyscioden @ blinkar snabbt fir att visa att maskinen dr Placera en behdllare under dng-/varmvattenréret.
dverhettad.

De led (@ knippert snel om aan te geven dat de machine  Plaats een kannetje onder het stoom-/heetwaterpijpje.
te heetis.

NL
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> Vrid kontrollratten till ldge & Varmvatten kommer att N lysdioden @) lyser stadigt, s avbryts utflidet. Vrid tillbaka kontrollratten til lige @).

Y flida ut. Lysdioden @) blinkar lingsamt. Maskinen dr redo for att brygga kaffe.

< Draai de bedieningsknop in de stand & De machine Wanneer de led (@) continu brandt, stopt de afgifte. Draai de bedieningsknop weer in de

geeft nu heet water af. De led (@) knippert langzaam. stand €. De machine is klaar voor het zetten van koffie.

VARMVATTEN
HEET WATER

Risk for brdnnskador! |

borjan av utflodet kan
det uppsta smd stdnk av
varmvatten.

Gevaar voor brandwon-
den! Aan het begin van
de afgifte kan er wat

> heet water vrijkomen. - pizcorqen kopp under dng-/varmvattenriret llerPannarel- Vrid kontrolatten il liige &. Lysdioden @) blinkar ldng-
n lon (i forekommande fall). samt,

o Plaats een kopje onder het stoom-/heetwaterpijpje of de ~ Draai de bedieningsknop in de stand <. De led () knip-
2 Pannarello (indien aanwezig). pert langzaam. -

> Maskinen vérms upp och efter nagra sekunder bérjar varm-  Vrid tillbaka kontrollratten till Iige @p for att stoppa utflo-
Y yattenutflidet. det. Lysdioden @) lyser stadigt.

= De machine warmt zich op en na enkele seconden begint Draai de bedieningsknop weer in de stand ¢ om de afgif-
2 e afgifte van heet water. te te stoppen. De led (¥) brandt continu.

@
3
2
ks
5]
3
8
=z
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Néir den orangefargade lysdioden << lyser stadigt, mdste maskinen avkalkas.

Avkalkningscykeln tar ungefdr 30 minuter.

Om maskinen inte avkalkas sd kommer den tillslut att sluta fungera. | detta fall téicks INTE reparationen
av garantin.

Varning:
Anvind enbart Saecos avkalkningsmedel. Denna produkt har utarbetats for att halla maskinens
prestanda pd optimal nivd. Anvindning av ndgot annat avkalkningsmedel kan skada maskinen och limna
@ resterivattnet.

Saecos avkalkningsmedel kan kdpas separat. For mer information, se sidan som berdr underhdllsprodukter i denna bruk-
sanvisning.

Varning:
Drick inte av avkalkningsmedlet eller av bryggda drycker innan cykeln har avslutats. Anvind abso-
lut inte vindger som avkalkningsmedel.

0Obs! Ta inte bort bryggruppen under pagdende avkalkning.

Wanneer de oranje led <X aan gaat, moet u de machine ontkalken.

De ontkalkingscyclus duurt ongeveer 30 minuten.

Als u uw machine niet ontkalkt, zal deze ophouden met goed te werken; in dat geval valt de reparatie
NIET onder de garantie.

Let op:

Gebruik alleen de ontkalkingsoplossing van Saeco die speciaal ontworpen is om de prestaties
_ van de machine te optimaliseren. Het gebruik van andere ontkalkers kan schade aan de machine ver-
2 oorzaken en resten in het water achterlaten.

De ontkalkingsoplossing van Saeco is los te koop. Voor nadere details, raadpleeg de pagina betreffende de onder-
houdsproducten in deze gebruiksaanwijzing.

Let op:
Drink nooit de ontkalkingsoplossing en ook niet de tijdens de ontkalkingscycus afgegeven
vloeistof. Gebruik in geen geval azijn als ontkalkingsmiddel.

Opmerking: Haal nooit de zetgroep tijdens de ontkalingcyclus uit de machine!

Stiing avmaskinen genom att trycka pd ON/OFF-knappen (®). - Tom droppskdlen och sitt tillbaka den i dess liige.

3. Forberedelser 0m du inte stinger av maskinen kommer du att bryg-
ga en kaffe istdllet for att aktivera avkalkningscykeln!
Schakel de machine uit door op de ON/OFF toets (®) te Leeg het lekbakje en plaats het weer terug.
drukken.

3 Voorbereiding Indien men de machine niet uitzet,zal de machine

een koffie zetten in plaats van het ontkalkingspro-
ces te starten.
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> Ta bort Pannarellon och vattenfiltret "INTENZA+" (i fore- Ta ut och rengdr vattenbehdllaren. Hall i hela innehdllet i flaskan med Saeco avkalknings-
Y kommande fall). medel.

o Verwijder de Pannarello en de waterfilter “Intenza+", in-  Haal het waterreservoir uit de machine en leeg het. Doe de hele inhoud van het SAECO
dien aanwezig. ontkalkingsmiddel erin.

> fyll pd vattenbehdllaren med friskt vatten upp till MAX-ni-  Vrid kontrollratten till ldge Stdll en stor behdillare under dng-/varmvattenroret.
W vin. Sitt tillbaka vattenbehdllaren i maskinen. 0.

= Vul het reservoir met vers water tot aan het MAX niveau. Draai de bedieningsknop in  Plaats een ruime kom onder het heetwater-/stoompijpje.
Z plaats het waterreservoir terug in de machine. de stand ).

Tryck pd knapparna &2 Den orangefiirgade lysdioden 4;{ barjar blinka Idngsamt och fortsiitter blinka under hela
och P samtidigt i 5 sek- avkalkningscykeln. Maskinen tommer ut avkalkningsvitskan internt i droppskdlen i flera

> .
a Avkalkning under. omgdngar med en minuts intervall. Ingen viitska fladar fran dng-/varmvattenroret. Detta
tar cirka 5 minuter.
Druk gedurende circa 5 se- - De oranje led << begint langzaam te knipperen en blift dit doen gedurende de gehe-
= Ontkalkin conden gelijktijdig de toet-  |e ontkalkingscyclus. De machine geeft nu in meerdere keren met intervallen van circa
z 9 sen P en SPin. 1 minuut de ontkalkingsoplossing rechtstreeks in het lekbakje af. Dit duurt ongeveer 5

minuten.

Nederlands ﬂ
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Ndr den grona lysdioden 2 lyser stadigt, vrid kontrollratten till lige (. Efter cirka 1 mi-  Néir den grona lysdioden P blinkar langsamt, vrid kon-
& nut témmer maskinen ut vitska genom dng-/varmvattenréret under flera intervaller om en  trollratten till lige . Lysdioden P slicks och den roda
minut, dnda tills vattenbehdllaren dir tom. Detta tar cirka 15 minuter. lysdioden ¥, téinds och lyser stadigt.

Wanneer de groene led 2P aan gaat, draait u de bedieningsknop in de stand (. Na Wanneer de groene led P langzaam begint te knippe-
o circa 1 minuut zal de machine meerdere keren de ontkalkingsoplossing met intervallen - ren, draait u de bedieningsknop in de stand ¢. De led 2

van circa T minuut verstrekken via het heetwater-/stoompijpje totdat het waterreservoir gaat uit en de rode led ¥ gaat aan.

leeg is. Dit duurt circa 15 minuten.

Ta bort och tom behdllaren och droppskdlen och sdtt tillbaka Dra ut vattenbehdlaren, skolj den och fyll pd med friskt

& dem. Skoljningscykel dricksvatten upp till MAX-nivan. Sdtt tillbaka den i maski-
nen.

Verwijder de kom en het lekbakje, leeg ze en plaats ze Haal het waterreservoir eruit; spoel het om en vul het met

3 weer terug. Spoelcycus vers water tot het MAX niveau. Plaats het waterreservoir

terug in de machine.



Nér den P gréna lysdioden lyser stadigt, vrid kontroll-
s ratten till lige & . Maskinen utfor en kort kretsladdning.
W Den orangefiirgade lysdioden << dubbelblinkar under hela

skaljningscykeln.

Wanneer de groene led &P aan gaat, draait u de bedie-
= ningsknop in de stand (%. De machine voert een korte
= spoelcyclus van het circuit uit. De oranje led << knippert

dubbel gedurende de gehele spoelcyclus.

Nir den grana lysdioden P lyser stadigt, vrid kontrollrat-
ten till lige &: Viitska flodar nu frdn dng-/varmvattenrd-
ret.

s Om duvill stoppa utflodet (t.ex. for att tomma behdl-
Y laren), vrid kontrollratten till Idge @). Vrid kontroll-
ratten till lige @’: for att ateruppta utflodet.

Wanneer de groene led &2 aan gaat, draait u de bedie-
ningsknop in de stand & De machine geeft nu water af

via het heet water/stoompijpje.

2 Indien u de afgifte wenst te onderbreken (bijvoor-
beeld om de kom te legen), zet u de bedieningsknop
in de stand . Om de afgifte weer verder te laten
gaan, zet u de bedieningsknop in de stand & o

Instruktioner
Instructies

Ndr den grona lysdioden ZP barjar blinka ldngsamt, vrid kontrollratten till Iiige €p . Ma-
skinen tommer ut vattnet internt i droppskdlen. Ingen viitska flodar frdn dng-/varmvatten-
roret.

Wanneer de groene led &P langzaam begint te knipperen, draait u de bedieningsknop
in de stand#). De machine geeft water rechtsstreeks in het lekbakje af. Er wordt geen
water afgegeven via het heet water/stoompijpje.

Nar skaljningscykeln dr avslutad sd sliicks den orangeférgade lysdioden <<~ och lysdioden
/\ blinkar. Vrid kontrollratten till lige @) .

0m den rida ljusdioden ¥, tinds och lyser stadigt och den orangefirgade lysdio-
den << inte sliicks, s kan det hiinda att du inte fyllt pd vatten i vattenbehdllaren
dnda upp till MAX-nivan for skoljning.

Fyll vattenbehdllaren med friskt vatten upp till MAX-nivan.
Vrid kontrollratten till lige ) .
Upprepassteg 16.

Wanneer de spoelcyclus klaar is, gaat de oranje led < uit en begint de led A\ te knip-
peren. Draai de bedieningsknop in de stand ¢p.

Indien de rode led Q) aan gaat en de oranje led <<> nog knippert, heeft u waar-
schijnlijk de waterreservoir niet tot het MAX niveau gevuld voor het spoelen.

Vul het reservoir met vers water tot het MAX niveau. Draai de bedieningsknop
in de stand ¢).
Herhaal stap 16.
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Den grina lysdioden (@) blinkar. Néir den grona lysdioden (@) lyser stadigt, ta bort droppskd-  Sétt tillbaka Pannarellon.
@ Maskinen virms upp och utfér en automatisk skdljningscy-  len, skolj den och sditt tillbaka den.

kel.

De groene led (@) knippert. Wanneer de groene led () continu brandt, haal het lek- Plaats de Pannarello terug.
2 De machine warmt zich op en voert een automatische bakje eruit, spoel het af en plaats het weer terug.

spoeling uit.

Ta ut vattenbehdillaren och skolj den. St tillbaka vattenfil- - Maskinen dr redo for an-
> tret "INTENZA+" (i forekommande fall). Fyll vattenbehdlla- vindning.
Y ren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivén. Siitt tillbaka

den i maskinen.

Haal het waterreservoir eruit en spoel het af. Plaats de wa- De machine is klaar voor
 terfilter “Intenza+" (indien aanwezig) weer terug. Vul het  gebruik.

waterreservoir met vers water tot het MAX niveau. Plaats

het terug in de machine.
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OFRIVILLIGT AVBROTT | AVKALKNINGSCYKELN
ONVERWACHTE ONDERBREKING VAN DE ONTKALKINGSCYCLUS

Ndr avkalkningscykeln pabérjats mdste den fortsdtta
dnda till slutet. Nér processen dr igdng kan du inte
stinga av maskinen genom att trycka pd ON/OFF-
knappen. Om avkalkningsprocessen avbryts ofrivil-
ligt (t.ex. pd grund av ett stromavbrott eller om elka-
beln dras ur), folj stegen nedan.

Als u het ontkalkingsprocess gestart heeft, moet u
het helemaal afmaken. Het is dan niet mogelijk de
machine uit te schakelen met de AAN/UIT toets.

k “l—

Wanneer het ontkalkingsproces onverwacht wordt . -
& onderbroken (stroomonderbreking of per ongeluk Tom droppskdlen.
loskoppelen van de voedingskabel) moet u de hier-

E' na beschreven aanwijzigingen volgen. Leeg het lekbakje.

Tom och skalj vattenbehdllaren forsiktigt, fyll den med friskt
vatten upp till MAX-nivan.

Leeg het waterreservoir en spoel het zorgvuldig af en vul
het tot het MAX niveau.

Sdtt pd maskinen. Maskinen  Placera en behdllare under Vrid kontrollratten till ldge % och It 300 ml vatten rinna  Vrid tillbaka Kontrollratten
& startar automatiskt skilj- dng-/varmvattenriiet ut -

ningscykeln.

Zetde machine aan. Dema-  Zet een kannetje onder het Draai de bedieningsknop in de stand (£ en verstrek 300 Draai de bedieningsknop
ml water. -

3 chine voert een automati- stoom-/heetwaterpijpje.
sche spoeling uit.

tll lige .

terug in de stand ¢p.

> Placera behdllaren under Tryck pé knappen =P fir att brygga en ldng kaffe.
Y kaffemunstycket.

_ Plaats et kannetje onder Druk op de toets S om een koffie te zetten.
2 de koffie tuit.

2l Om den orangefirgade
lysdioden << inte sliicks
sdmdste maskinen avkal-
kas sd snart som majligt.

Opmerking
Als de oranje led << niet

" N : uitgaat, moet u de ma-
Tom behdllaren. Maskinen ~ chine alsnog ontkalken,

drredo for attbryggakaffe.  zodra u daar gelegen-
Leeg het kannetje. De ma- heid voor heeft.

chine is klaar om koffie te

zetten.
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GEVERY

Ta bort sumplddan och opp-  Tryck pd PUSH-knappen och - Rengdr kaffemunstycket noggrant med ett skedhandtag el-  Utfor underhallet for bryg-
ﬁna serviceluckan. ta bort bryggruppen. ler med ett annat runt koksredskap. gruppen.

y Verwijder de koffiediklade Druk op de PUSH knop en Reinig grondig de koffieuitioop met het handvat van een Voer het onderhoud van de
2 en open de servicedeur. haal de zetgroep eruit. lepeltje of met een ander afgerond gereedschap. zetgroep uit.

Kontrollera att spaken pd  Tryck kraftigt pd PUSH- Kontrollera att haken som ldser fast bryggruppen befinner - Sdtt in bryggruppen.
a baksidan dr helt nedtryckt.  knappen. sig i ritt liige. Om den fortfarande dir nere, tryck upp den tills
den ldser sig i ritt position.

Controleer of de hendel aan Druk krachtig op de knop Zorg ervoor dat het haakje voor de blokkering van de zet- Plaats de zetgroep terug in
= de achterkant van de zet- “PUSH". groep in de juiste stand staat. Wanneer deze nogin de lage - de machine.

groep helemaal naar bene- stand staat, moet het omhoog worden geduwd totdat het

den staat. goed vasthaakt.
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RENGORING AV ANGRORET/PANNARELLON
REINIGING VAN STOOMPLJPJE/PANNARELLO

utan Pannarello:
zonder Pannarello:

> Rengdr dng-/varmvattenrdret med en fuktig trasa for att
Y avidgsna mjélkrester.

o Reinig het stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek
2 om melkresten te verwijderen.

@Saeco
24

> Rengdr dng-/varmvattenrdret med en fuktig trasa for att
Y avidgsna mjélkrester.

o Reinig het stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek
om melkresten te verwijderen.

Ta bort skyddsgreppet fran dng-/varmvattenrdret. Tvitta
a med friskt dricksvatten och torka med en trasa. Satt tillbaka

skyddsgreppet.

Haal de beschermende handgreep van het stoom-/heet-
y waterpijpje af. Was het met vers water en droog het met
2 een doek. Plaats de beschermende handgreep terug.

Dagligen
Dagelijks

EVERY

Veckovis
Wekelijks

EVERY

Instruktioner 3
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med Pannarello:
met Pannarello:

Ta bort Pannarellons ytterdel och rengor den med friskt
dricksvatten.

Verwijder het buitenste gedeelte van de Pannarello en was
het met vers water af.

Ta bort Pannarellons ytterdel och rengor den med friskt
dricksvatten.

Verwijder het buitenste gedeelte van de Pannarello en was
het met vers water af.

Dra av Pannarellons dverdel fran dng-/varmvattenréret. Rengar
den med friskt dricksvatten. Rengdr dng-/varmvattenréret med
en fuktig trasa. Sdtt tillbaka Pannarellons ytterdel.

Schuif het bovenste gedeelte van de Pannarello van het
stoom-/heetwaterpijpje. Was het met vers water. Reinig het
stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek. Schuif het
bovenste deel weer terug. En vervolgens ook de buitenkant
van de pannarello.

Nederlands ﬂ
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MASKINENS SIGNALER
WAARSCHUWINGS SYMBOLEN
A '_ A\ '_ . “ V s
4
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Lyser stadigt Blinkar Iangsamt Blinkar snabbt <2 och @ lyser stadigt
Maskinen har viirmts upp och Maskinen hdller pé att véir- Overhettningsskyddet dr ak- Dy méste avkalka maskinen!
(r redo. mas upp. tivt. Om inte avkalkningen utfors kommer maskinen att
2 Den kommer utféra en skdlj- Ldt lite varmvatten rinna ut sluta fungera korrekt.
nings-/sjdlvrengdringscykel. ~ forst. I detta fall ticks inte reparationen av garantin!
Kaffe eller annan vtska flo-
dar ur maskinen.
Continu aan Langzaam knipperend Snel knipperend < <% Continu aan en led @ continu aan
Machine op temperatuur en Machine is aan het opwar- Beveiliging tegen overver- | moet uw machine ontkalken.
Py klaar voor gebruik. men. hitting geactiveerd. Als u uw machine niet ontkalkt, zal deze ophouden
F Machine voert een automati- Verstrek eerst heet water.  met goed te werken.
sche spoel/reinigingscyclus uit. In dit geval valt de reparie niet onder garantie!
Machine maakt een espresso
of koffie.

<% Blinkar lingsamt och X2 lyser stadigt. < och XL blinkar Idngsamt. < Blinkar Idngsamt och ¥, Iyser stadigt.
S Vrid kontrollratten till lige & Vrid kontrollratten till lige ). Skalj vattenbehdllaren och fyll den med
o

friskt vatten upp till MAX-nivan.
Maskinen dr i avkalkningsldge. Fullfolj avkalkningsprocessen dnda till slutet.

<<% Langzaam knipperend en led ¥ <<% en XL langzaam knipperend. << Langzaam knipperend en led &
continu aan. Draai de bedieningsknop in de stand ¢§. continu aan.
.
" Draai de bedieningsknop in de stand - Spoel het reservoir en vul het met vers
water tot het MAX niveau.

De machine is in de ontkalkingsmodus. Maak de ontkalkingsprocedure helemaal af.



P lyserstadigt och () blinkar lingsamt
 Maskinen brygger en dubbel espresso.

P Continu aan en led @) langzaam knip-
H perend

De machine is ee dubbele koffie aan het zetten. programmeren.

Blinkar snabbt
Fyll pd vattenbehdllaren med friskt
vatten och starta utflidet av varm-
vatten.
Snel knipperend

Vul het reservoir met vers water en
verstrek heet water.

/\ lyser stadigt
> Tom och rengdr sumpladan dagli-
gen och med maskinen pdslagen.

. /\ continu aan
2 Leeg de koffiediklade terwijl de
machine ingeschakeld is.

Instruktioner
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2P och @ blinkar ldngsamt _ Lyserstadigt '
Maskinen konfigurerar méngden kaffe som ska bryggas. Pyl pd vattenbehdillaren med friskt
vatten.
X2 enled @ langzaam knipperend Continuaan

De machine is de hoeveelheid te zetten koffie aan het Vul het reservoir met vers water.

Blinkar ldngsamt
Kontrollera att alla delar (bryggrupp, sumpldda, vattenbehdllare, kontroll-
ratt) sitter som de ska och att luckan dr stiingd.

Langzaam knipperend
Controleer of alle onderdelen (zetgroep, koffiediklade, waterreservair, be-
dieningsknop) op de juiste manier geplaatst zijn en of de deur gesloten is.

/\ och @ lyser stadigt /\ och @ blinkar lingsamt
s fyll pd bonkaffebehdllaren. Fel pd bryggruppen: forsok brygga
O en ny espresso.
/\ en® continu aan /\ en @ langzaam knip-
= Vul het koffiebonenreservoir. perend
= Storing in de zetgroep: probeer nog
een espresso te zetten.

All lysdioder blinkar samtidigt
Maskinen fungerar inte. Stdng av maskinen. Sdtt pd den igen efter 30 sek-
under. Prova 2 eller 3 gdnger.
Kontakta Philips Saeco hotline om maskinen INTE startar.

Alle leds knipperen tegelijk

De machine heeft een storing. Zet de machine uit. Zet deze na 30 secon-
den weer aan. Probeer dit 2 of 3 keer. Indien de machine NIET start, neem
dan contact op met de hotline van Philips Saeco.
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UNDERHALLSPRODUKTER
ONDERHOUDSPRODUCTEN

= Waterfilter INTENZA+ = Onderhoudskit
z productnummer: CA6702 z productnummer: CA6706

\_ J

Bezoek de Philips on line shop
Py (indien beschikbaar in uw land)
2 om de beschikbaarheid en de aan-

koopmogelijkheden in uw land na

te gaan.

y Ontkalkingsmiddel y Smeervet
2 productnummer: CA6700 2 productnummer: HD5067
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NO - SIKKERHETSINDIKASJONER

Denne maskinen er utstyrt med sikkerhetsinn-
retninger. Du ma likevel lese og falge sikker-
hetsanvisningene ngye, og bare bruke maski-
nenitrad med disse, slik at du unngdr skader pa
personer eller gjenstander som skyldes feilaktig
bruk av maskinen.

Ta vare pd denne bruksanvisningen for eventu-
ell fremtidig referanse.

Advarsel

Koble maskinen til et egnet stramuttak, hvis
hovedspenning er i samsvar med apparatets
tekniske data.

«  Koble maskinen til en jordet veggkontakt.
Unnga at stramkabelen henger ned fra bor-
det eller arbeidshenken og at den kommer i
kontakt med varme overflater.

« Legg aldri maskinen, stgpselet eller strom-
kabelen i vann: fare for elektrisk stat!
lkke hell vaesker pa stepselet til strom-
kabelen.

« Rett aldri vannspruten mot noen deler av
kroppen: Fare for forbrenning!
kke ta pa de varme overflatene. Bruk hand-
tak og brytere.

- Tastopselet ut av kontakten:

- hvis det skulle oppstd uregelmessigheter,

- hvis maskinen ikke skal brukes over
lengre tid,

- for du gdr i gang med rengjgring av
maskinen.

Trekk i stapselet og ikke i selve kabelen. Ikke

ta pa stopselet med vate hender.

« lkke bruk maskinen hvis stapselet, stram-
kabelen eller selve maskinen er skadet.
lkke endre maskinen eller stromkabelen pa
noen som helst mate. Alle reparasjoner ma

www.philips.com/support

foretas av et servicesenter som er godkjent
av Philips for & unnga enhver form for fare.
Maskinen er ikke laget for @ brukes av barn
under 8 dr.

Maskinen kan kun brukes av barn pa 8 dr (el-
ler mer) hvis de farst har fatt opplering i kor-
rekt bruk av maskinen og er oppmerksomme
pd farene som knytter seq til dette, eller hvis
de er under oppsyn av en voksen.
Rengjoring og vedlikehold md ikke foretas
av barn, med mindre de er eldre enn 8 ar og
under oppsyn av en voksen.

Hold maskinen og stremkabelen utenfor
rekkevidde av barn under 8 ar.

Maskinen kan brukes av personer med redu-
serte fysiske, mentale eller sansemessige ev-
ner, eller med utilstrekkelig erfaring og/eller
kunnskap hvis de farst har fatt opplering i
korrekt bruk av maskinen og er oppmerk-
somme pd farene som knytter seg til dette,
eller hvis de er under oppsyn av en voksen.
Du ma passe pd at barna ikke leker med ap-
paratet.

Putt aldri fingrene eller andre gjenstander
inn i kaffekvernen.

Forsiktig

«Maskinen er kun laget for bruk i hjemmet

og er ikke egnet for bruk pa steder som kan-
tiner, eller kjokken pa kontorer, i butikker,
garder eller pa andre arbeidsplasser.

Plasser alltid maskinen pa en plan og stabil
overflate.

Plasser aldri maskinen pd varme overflater, i
narheten av varme stekeovner, varmeovner
eller lignende varmekilder.

Du skal alltid bare helle brente kaffebgnner
i beholderen. Malt kaffe, pulverkaffe, ubrent
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kaffe eller andre gjenstander vil kunne ska-
de maskinen hvis de kommer inn i kaffe-
bannebeholderen.

La maskinen avkjoles for du setter inn eller
flerner en hvilken som helst del.

+ lkke hell varmt eller kokende vann i behol-
deren. Bruk kun kaldt vann uten kullsyre.
lkke bruk slipepulver eller aggressive ren-
gjoringsmidler til rengjering. En myk klut
fuktet med vann er nok.

- Foreta avkalking av maskinen regelmessig.
Det er maskinen som varsler om ndr den
behgver avkalking. Hvis denne operasjonen
ikke foretas vil apparatet slutte d virke kor-
rekt. | sd tilfelle vil en eventuell reparasjon
ikke dekkes av garantien!

» lkke oppbevar maskinen ved temperaturer
under 0 °C. Restvannet inne i oppvarmings-
systemet vil kunne fryse og dermed skade
maskinen.

« La det aldri veere igjen vann i beholderen
hvis maskinen ikke brukes over lengre tid.
Vannet vil kunne forurenses. Bruk bare friskt
vann hver gang du bruker maskinen.

Avhending

- Emballasjematerialet kan resirkuleres.

- Apparat: Dra ut stgpselet og kutt strom-
kabelen.

- Lever apparatet og stramkabelen inn til et
servicesenter eller en offentlig stasjon for
avfallshdndtering.

| henhold til art. 13 i det italienske lovdekretet
nr. 157 av 25. juli 2005: "lkrafttredelse av direk-
tivene 2005/95/EF, 2002/96/EF og 2003/108/
EF, angdende reduksjon av farlige stoffer i elek-
triske og elektroniske apparater, og kassering av
avfall".

Sikkerhetsindikasjoner
Turvamdaadrdykset

Dette produktet er i samsvar med europadirek-

tivet 2002/96/EF.

Symbolet mmmm pd produktet eller pa paknin-
gen indikerer at produktet ikke ma behandles
som husholdningsavfall, men ma leveres inn til

ring av de elektriske og elektroniske delene.
Ved d avhende produktet pa korrekt mate bidrar
du til & ta vare pd miljget og til & beskytte per-
soner mot mulige negative konsekvenser som
vil kunne komme av en feilaktig handtering av
produktet ved avhending. For ytterligere infor-
masjon om avfallshandtering og resirkulering
av produktet ber vi deg om 4 ta kontakt med
lokale myndigheter, lokalt avfallshandterings-
selskap, eller butikken der du har kjapt produk-
tet.

Dette Philips-apparatet er i overensstemmel-
se med alle gjeldende aktuelle standarder og
normer hva angdr eksponering for elektro-
magnetiske felter.

e~
@
S

en kompetent innsamlingstasjon for resirkule-
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Turvamaadraykset

FI - TURVAMAARAYKSET

Keitin on varustettu turvalaitteilla. On kuitenkin
luettava huolellisesti ndiden kdyttdohjeiden si-
saltdmat turvamadraykset ja noudatettava nii-
td, jotta voidaan valttaa henkilo- ja esinevahin-
got, jotka aiheutuvat keittimen virheellisestd
kaytostd. Sdilyta tamd opas mahdollista tulevaa
tarvetta varten.

Varoitus

Yhdistd keitin sopivaan seindpistorasiaan,

jonka pddjannite vastaa laitteen teknisia

tietoja.

Yhdista keitin maadoitettuun seindpistora-

siaan.

Al anna virtajohdon roikkua poydaltd tai

tyotasolta aldkd anna sen koskettaa kuumia

pintoja.

Ali koskaan upota keitintd, pistorasiaa tai

virtajohtoa veteen: sahkoiskun vaara!

Alé kaada nesteita verkkojohdon liittimeen.

Al suuntaa kuuman veden suihketta kehon

osia kohti: palovammojen vaara!

Al koske kuumia pintoja. Kaytd kahvoja ja

nuppeja.

Irrota pistoke pistorasiasta:

- jos esiintyy toimintahdiridita;

- jos keitinta ei kayteta pitkdan aikaan;

- ennen keittimen puhdistukseen ryhty-
mista.

Veda pistokkeesta dld koskaan virtajohdos-

ta. A3 koske pistokkeeseen marin késin.

Al kdytd keitintd jos pistoke, virtajohto tai

itse keitin on vahingoittunut.

Al milladn tavoin muuta keitintd tai vir-

tajohtoa. Kaikki korjaustoimenpiteet on

suoritettava Philipsin valtuuttaman huolto-

keskuksen toimesta vaaratilanteiden valtta-

miseksi.

www.philips.com/support

Keitintd ei ole tarkoitettu alle 8-vuotiaiden
lasten kaytettdvaksi.

Keitintd voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd van-
hemmat lapset aikuisen valvonnan alaisena
tai jos heidat on aiemmin opastettu keitti-
men oikeaan kdyttoon ja heille on selvitetty
siihen liittyvat mahdolliset vaarat.
Puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa lasten
tehtdvaksi paitsi, jos he ovat yli 8-vuotiaita
ja heidan toimintaa valvoo aikuinen.

Pida keitin ja sen virtajohto alle 8-vuotiai-
den lasten ulottumattomissa.

Keitintd voivat kdyttdd henkilot, joiden
fyysinen, henkinen tai aistitoimintojen
suorituskyky on rajoittunut tai joilla ei ole
riittdvid taitoja tai kokemusta, jos heidat
opastetaan keittimen oikeaan kdyttoon ja
he ovat tietoisia siihen liittyvistd vaaroista
tai he toimivat aikuisen valvonnan alaisena.
Lapsia on valvottava etteivat he leiki lait-
teen kanssa.

Al koskaan tyénna sormia tai muita esinei-
ta kahvimyllyyn.

Huomautuksia

Keitin on suunniteltu ainoastaan koti-
talouskdyttoon eika se sovellu kdytettavaksi
ympdristoissa kuten ruokalat tai kauppojen,
toimistojen, tehtaiden tai muiden tydympad-
ristojen keittiot.

Aseta keitin aina tasaiselle ja vakaalle pin-
nalle.

Al aseta keitinta kuumille pinnoille, lahelle
kuumaa uunia, limmityslaitteita tai saman-
kaltaisia lammanlahteita.

Laita sdilioon aina ja yksinomaan paahdet-
tuja kahvipapuja. Kahvijauhe, pikakahvi,
raakakahvi sekd muut esineet voivat vahin-
goittaa keitintd, jos niita laitetaan kahvipa-
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pusdilioon.

« Annakeittimen jadhtyd ennen osien asenta-
mista tai irrottamista.

- Al3 taytd siliota kuumalla tai kiehuvalla
vedelld. Kdyta ainoastaan kylmaa hiilihapo-
tonta juomavetta.

- Ald kdytd puhdistuksessa hankausjauheita
tai aggressiivisia pesuaineita. Veteen kostu-
tettu pehmed liina riittaa.

« Suorita keittimen kalkinpoisto saanndlli-
sesti. Keitin ilmoittaa kun kalkinpoisto on
tarpeen. Jos tatd toimenpidetta ei suoriteta,
laite voi lakata toimimasta kunnolla. Tdssa
tapauksessa takuu ei kata korjaustoimenpi-
detta!

- Kl sailyta keitintd alle 0 °C:n lampbtilassa.
Lammitysjarjestelmdn sisdlla oleva jaama-
vesi voi jaatyd ja vahingoittaa keitinta.

- Ala jata vetta sailioon, jos keitintd ei kaytetd
pitkaan aikaan. Vesi saattaa pilaantua. Joka
kerta kun keitintd kdytetaan, kdyta raikasta
vetta.

Havittaminen

- Pakkausmateriaalit voidaan kierrattaa.

- Keitin: irrota pistoke pistorasiasta ja katkai-
se virtajohto.

- Toimita keitin ja virtajohto huoltokeskuk-
seen tai julkiseen jatehuoltoon jatteiden
havittamistd varten.

25 pdivana heindkuuta 2005 annetun Italian
lain tasoisen asetuksen N:o 151 13 artiklan
mukaisesti "Toteutetaan direktiivit 2005/95/
EY, 2002/96/EY ja 2003/108/EY, jotka liittyvat
vaarallisten aineiden kdyton vahentdmiseen
sahko- ja elektroniikkalaitteissa seka jatteiden
havittamiseen'".

Sikkerhetsindikasjoner 5,
Turvamaaraykset

Tama tuote on Euroopan direktiivin 2002/96/EY
mukainen.

Tuotteessa tai pakkauksessa oleva symboli s
0soittaa, ettei tuotetta saa kasitelld kotitalousjat-
teend vaan se on toimitettava asianmukaiseen
kerdyspisteeseen siihen kuuluvien sahkdisten jaj2
elektronisten osien kierratystd varten.
Tuotteen oikeaoppinen havittaminen edes-§
auttaa ympdriston ja henkildiden suojaamista
mahdollisilta negatiivisilta ~ seuraamuksilta,
jotka voivat aiheutua tuotteen vdadrastd kasit-
telystd sen kdyttoian lopussa. Tuotteen kierra-
tykseen liittyvid lisatietoja varten ota yhteytta
paikalliseen toimistoon, kotitalousjatteiden
jatehuoltoon tai liikkeeseen, josta tuote han-
kittiin.

ﬂ.

Tama Philipsin laite on kaikkien sahkomagneet-
tista altistumista koskevien standardien ja lain-
saddannon vaatimusten mukainen.
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FORSTE INSTALLASJON
ENSIMMAINEN ASENNUS
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Sett inn drdpesamleren helt.  Ta ut vannbeholderen. Fyll den opp med friskt vann  Ta av lokket. Fyll kaffebannebeholderen.
0 til nivdet MAX. Sett vann-
2 beholderen tilbake pd mas-
kinen.

Tyonnd tippa-alusta koko- Irrota vesisailio. Taytd se raikkaalla vedelld Irrota kansi. Tdytd kahvipapusailio.
= Naan. tasoon MAX saakka. Laita
vesisailio  takaisin  keitti-

meen.

© Sett stromkabelen inn pd Sett kabelstapselet inn i Pass pd at velgeren er i posi- Trykkpd ON/OFF-tastenford  /N\-lampen begynner ¢

2 maskinen. veggkontakten. sjonen @). sld pd maskinen. blinke raskt.
=~ Tyonnd virtajohto keitti- Tyonnd pistoke seindpisto- Varmista, etta ohjausnuppi Paina ~ ON/OFF-néppéintd Valo /\ alkaa vilkkua no-
 meen. rasiaan. on asennossa ). padlle kytkemiseksi. peasti.

Plasser en beholder under Sett velgeren i posisjonen  Nr maskinen slutter  fare ut vann, blinker /A\-lampen langsomt. Sett velgeren tilbake i

© damp-/varmtvannsroret, ﬁ, maskinen farer ut litt - posisjonen @p. /\-lampen slukkes. @)-lampen blinker langsomt mens maskinen varmes
Z eller under Pannarello (hvis vanninoen fdsekunder.  gpp.

den finnes).

Aseta astia_hdyry/kuuma- Kéa‘nng‘ ohjausnuppi asen-  Kun keitin lopettaa veden annostelun, valo A\ vilkkuu hitaasti. Kaanna ohjausnuppi
= vesiputken tai Pannarellon toon ; keitin annostelee ~ takaisin asentoon #. Valo A\ sammuu. Valo @) vilkkuu hitaasti, kun keitin on lim-
alle (jos kuuluu varustuk- hieman vettd muutaman pigmassa.

seen). sekunnin ajan.
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o Plasser beholderen under - (@)-lampen blinker langsomt. Det kommer ut litt varmt ~Vent til vannuttaket stanser. ()-lampen lyser uten d blinke.
2 faffeuttaket. vann.

E Alsleta astia kahvisuuttimen  Valo (@) vilkkuu hitaasti. Annostellaan hieman kuumaa Odota, ettd veden annostelu pysahtyy. Valo (®) palaa
alle. vettd. kiintedsti.

Trykk pé SP-tasten. Maskinen begynner d tilberede kaffe. Vent til tilberedingen av kaffen er ferdig. Tom beholderen.  Plasser beholderen under
0 (&)-lampen blinker langsomt. damp-/varmtvannsroret,
2 eller under Pannarello, (hvis

den finnes).
Paina nappaintd \=P. Keitin aloittaa kahvin annostelun. Odota, kunnes kahvin annostelu on suoritettu loppuun. Aseta astia hdyry/kuuma-
s Valo@vilkkuu hitaasti. Tyhjennd astia. vesiputken tai Pannarellon
alle (jos kuuluu varustuk-
seen)

0 Sett velgeren i posisjonen (. @©-lampen blinker lang- For ut alt restvannet. Q-lampen lyser uten d Sett velgeren i posisjonen
somt. - blinke. 0.
= Kaanna ohjausnuppi asentoon & Valo @) vilkkuu hi- Annostele kaikkijaljelld ole-  Valo ¥ palaa kiintedsti. Kadnnd ohjausnuppi asen-

taasti. va vesi. toon @).

>
2
S
P4
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o Tautvannbeholderen. Fyll den opp med friskt vann til nivdet - Ng er maskinen klar til  tilberede kaffe. @-Iampen lyser

2 MAX. Sett den pd plass pa maskinen igjen. uten d blinke.
= Irrota vesiséilid. Taytd se raikkaalla vedelld tasoon MAX Nyt keitin on valmis kahvin annostelua varten. Valo (®)
saakka. Laita se takaisin keittimeen. palaa kiintedsti.

FORSTE ESPRESSO / KAFFE
ENSIMMAINEN ESPRESSO / KAHVI

\'\;"\;‘ / 7
Sett en kopp under uttaket.  Pass pd at velgeren er i posi-  Trykk pd tasten &P for @ ...trykk pd tasten =P for & For d tilberede 2 kopper es-
0 sjonen @). tilberede en espresso... tilberede en kaffe. presso eller 2 kopper kaffe
= trykker du pd tasten to gan-
ger etter hverandre.
Aseta kuppi annosteluput- Varmista, ettd ohjausnuppi Paina néppainta ‘5P esp- ..paina nappéints &P Jos haluatannostella 2 kup-
E ken alle. on asennossa ). resson annostelemiseksi...  kahvin annostelemiseksi. ~ pia espressoa tai 2 kuppia

kahvia, paina nappdinta
kaksi kertaa perakkain.

MIN FAVORITTESPRESSO
OMA PARAS ESPRESSOKAHVINI

e
g Sett en kopp under uttaket.

Trykk inn og hold tasten P og (@)-lampene blinker langsomt.
5P inne i noen sekunder.
Aseta kuppi annosteluput- Paina ja pidd painettuna Valot &P ja @) vilkkuvat hitaasti.
i ken alle. néppdintd \SP. muutaman
sekunnin ajan.
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Merk:
| For d programmere en kaffe folger du trinnene 1-5,
\ men trykker pd '=P-tasten i stedet.

Huomaa:
Kahvin ohjelmoimiseksi noudata vaiheita 1-5 pai-
naen kuitenkin nappéintd S°.

o Venttil du ndr onsket mengde... .trykk pa tasten igjen for d
2 stanse. Lagret!
Odota, kunnes saavutetaan haluttu maara... ....paina ndppdintd uudel-
[ leen pysayttamiseksi. Tal-
lennettu!

Du kan bare regulere
kverninnstillingene ndr
maskinen maler kaffe-
bonner.

Voit sddtdd jauhatusas-

tetta ainoastaan silloin,

kun keitin on jauhamassa : -
0 kahvipapuja. Ta lokket av kaffebonnebe- Trykk pd espressotasten Trykk ned og vri velgeren for - Vel (@) for grovmaling -

2 holderen. 5P, kaffekvernen begyn- regulering av kaffekvern ett ~mildere smak.
nerdmale. trinn av gangen.
Irrota  kahvipapusdilion Paina  espressopainiketta Paina ja kadnnd jauhatuk- Valitse (@) karkealle jauha-
i kansi. 5P, kahvimyllyt alkavat sen sadtonuppia yksi askel tukselle-
jauhaa. kerrallaan. miedompi maku.

0 Velg («) for finmaling - sterke-  Tilbered 2-3 kaffer for a smake forskjellen. Endre innstillingene ~ Sett lokket pd plass pa kaffebannebeholderen igjen.
2 resmak. til kaffekvernen hvis kaffen er tynn eller den renner sakte.

E Valitse () hienolle jauhatuk-  Annostele 2-3 kahvia, jotta tunnet eron maussa. Jos kahvi Aseta kansi takaisin kahvipapusailion paalle.
selle - vahvempi maku. on vetistd tai se valuu hitaasti, muuta kahvimyllyn asetusta.
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SKUMME MELK
MAIDON VAAHDOTTAMINEN

Fare for forbrenning! | (’, (
starten av uttaket kan
det sprute litt varmt

Palovammojen  vaara! K
Annostelun alussa voi e

suihkuta pieni maara fyl en kanne med 1/3 kald Putt  damp-/varmtvanns- Sett velgeren i posisjonen !!\s. Maskinen varmes opp, og

g kuumaa vetta. melk. roret eller Pannarello ned i etter noen fd sekunder vil det komme ut damp. ()-lampen
melken. blinker langsomt.
Téytd 1/3 kannustakylmélld Upota  hdyry/kuumavesi- Kaanné ohjausnuppi asentoon ¢!!)>. Keitin lampidd ja
[ maidolla. putki tai Pannarello mai- muutaman sekunnin kuluttua hoyryn annostelu alkaa.
toon. Valo @) vilkkuu hitaasti.

0 Skum melken ved d dreie kannen forsiktig og bevege den Sett velgeren tilbake i posisjonen €p for d avbryte uttaket.

2 oppover og nedover. @©-lampen lyser uten d blinke.
Vaahdota maitoa pydrittamalld kannua kevyesti yla- ja Kaanna ohjausnuppi takaisin asentoon ¢ annostelun lo-
i alasuuntaan. pettamiseksi.

Valo (@) palaa kiinteasti.

DAMP/KAFFE-OVERGANG
HOYRY/KAHVI VALINTAKYTKIN
Etter d ha fort ut damp :
md du avkjole maskinen

for du kan tilberede en
kaffe.

Hoyryn annostelun jal-
keen sinun on ensin
jaahdytettava keitin en-

) {len kz:n voit annostella @-lampen blinker raskt for d vise at maskinen er overopp- - Plasser en beholder under damp-/varmtvannsraret.
kahvia. varmet.

Valo @) vilkkuu nopeasti osoittaen, etté keitin on ylikuu- Aseta astia hdyry/kuumavesiputken alle.
mentunut.
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O Sett velgeren i posisjonen & Maskinen forer ut litt varmt  Ndr @)-lampen lyser ten d blinke, stanser uttaket. Sett velgeren tilbake i posisjonen ).
vann. é-lampen blinker langsomt. Maskinen er klar til d tilberede kaffe.

i

¢ Kddnna ohjausnuppi asentoon r. Annostellaan pieni Kun valo (@) palaa kiinteaisti, annostelu pysahtyy. Kaanna ohjausnuppi takaisin asentoon

miira kuumaa vett. Valo (@) vilkkuu hitaasti. ¢). Keitin on valmis kahvin annostelua varten.

VARMT VANN
KUUMA VESI

Fare for forbrenning! |
starten av uttaket kan
det sprute litt varmt
vann.

Palovammojen  vaara!
Annostelun alussa voi
suihkuta pieni mddrd
0 kuumaa vetta.

Sett en kopp under damp-/varmtvannsioret, eller under  Sett velgeren i posisjonen & ®:-lampen blinker lang-

2 Pannarello (hvis den finnes). somt.
- Aseta kuppi hdyry/kuumavesiputken tai Pannarellon alle  K3snna ohjausnuppi asentoon % Valo @) vilkkuu hi-
B (jos kuuluu varustukseen). taasti. -

0 Maskinen varmes app, og etter noen fd sekunder vil det kom-  Sett velgeren tilbake i posisjonen €p for d avbryte uttaket.
2 me ut varmt vann. ®©:-lampen lyser uten d blinke.

= Keitin lampida ja muutaman sekunnin kuluttua kuuman Kaannd ohjausnuppi takaisin asentoon ¢ annostelun lo-
veden annostelu alkaa. pettamiseksi. Valo @ palaa kiintedsti.
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AVKALKING - 30 MIN.
KALKINPOISTO - 30 MIN.

Nér den oransje <>-lampen lyser uten d blinke, md du avkalke maskinen.

Avkalkingssyklusen tar omtrent 30 minutter.

Hvis du ikke gjor dette vil maskinen din til sist slutte a fungere normalt. | sa tilfelle dekkes reparasjon IKKE
av garantien.

Advarsel:
Bruk kun avkalkingslosningen fra Saeco. Den er laget for a garantere bedre maskinytelse. Bruken
g av andre avkalkingslosninger vil kunne skade maskinen og etterlate rester i vannet.

Saecos avkalkingslasning selges separat. For flere detaljer, se siden for vedlikeholdsprodukter i denne bruksanvisningen.

Advarsel:
Ikke drikk avkalkingslosningen eller vaesken som kommer ut ndr syklusen er ferdig. Du md ikke un-
der noen omstendigheter bruke eddik som avkalkingslosning.

Merk: Ikke flytt kaffeenheten under mens avkalkingsprosessen pagar.

Kun oranssi valo < palaa kiintedsti, keittimelle on suoritettava kalkinpoisto.

Kalkinpoistojakso kestdd noin 30 minuuttia.

Jos titd toimenpidettd ei suoriteta, keitin lakkaa toimimasta kunnolla. Kyseisessd tapauksessa takuu El
kata korjausta.

Varoitus:
Kdytd ainoastaan Saecon kalkinpoistoaineliuosta. Se on suunniteltu takaamaan paras mahdolli-
nen keittimen suorituskyky. Muiden kalkinpoistoaineliuosten kdytto saattaa vahingoittaa keitintd ja jdt-
o tid jddmid veteen.

Saecon kalkinpoistoaineliuos on myynnissd erikseen. Lisdtietoja varten tutustu huoltotuotteita kdsittelevédn sivuun
ndissd kdyttdohjeissa.

Varoitus:
Al koskaan juo kalkinpoistoaineliuosta tai mitdcn tuotteita, joita annostellaan jakson aikana en-
nen sen loppuun saattamista. Ald missddn tapauksessa kdytd etikkaa kalkinpoistoaineliuoksena.

Huomaa: Ald poista kahviyksikkda kalkinpoistoprosessin aikana.

Sl av maskinen ved d trykke pd () "ON/OFF"“tasten. Tom drdpesamleren og sett den pd plass igjen.

g Forberedelse Hvis du ikke sldr av maskinen vil du lage kaffe i stedet

for d sette i gang avkalkingssyklusen!

Sammuta keitin painamalla"ON/OFF"-nappéinta (). Tyhjennd tippa-alusta ja aseta se takaisin paikalleen.
[ Valmistelu Jos et sammuta keitintd, valmistat kahvia sen sijaan,

ettd aktivoisit kalkinpoistojakson!



Bruksanvisning ;,

www.philips.com/support

0 Fjern Pannarello og vannfilteret INTENZA+ (hvis maskinen  Ta ut og vask vannbeholderen. Hell i hele innholdet av avkalkingsmiddelet Saeco.

2 haret slikt).

= Poista Pannarello ja “INTENZA+" vesisuodatin (jos kuuluu Irrota ja pese vesiséilio. Kaada siihen Saecon kalkinpoistoaineliuoksen koko sisélto.
varustukseen).

0 Fyllvannbeholderen opp med friskt vann til nivdet MAX. Sett ~ Sett velgeren i posisjonen  Plasser en stor beholder under damp-/varmtvannsroret.

2 yannbeholderen tilbake pd maskinen. 0.
= Tayta vesisailid raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka. Laita K&anna ohjausnuppi asen- Aseta tilava astia hdyry/vesiputken alle.
vesisailio takaisin keittimeen. toon @).

Trykk pd tastene P og - Det oransje lyset <<« begynner é blinke langsomt, og vl fortsette d gjore det gjennom hele
2 samtidig i omtrent 5 avkalkingssyklusen. Maskinen farer ut avkalkingslasningen internt i drdpesamleren i flere

[¢] A ;
vkalkin P ; :
2 9 sekunder. 1-minutts intervaller. Den farer ikke ut noe gjennom damp-/varmtvannsraret. Dette tar om-
trent 5 minutter.
Paina nappdimia X2 ja  Oranssivalo << alkaa vilkkua hitaastija se jatkaa vilkkumistaan koko kalkinpoistojakson
= Kalkinpoisto gsamanaﬂ.(alsestl vahin-  ajan. Keitin annostelee kalkinpoistoaineliuoksen sisaisesti tippa-alustalle useissa jaksois-
tddn 5 sekuntia. sa minuutin valiajoin. Se ei annostele hdyry/kuumavesiputken kautta. Tamé kestda noin

5 minuuttia
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Ndr den granne XP-lampen lyser uten d blinke, sett velgeren i posisjonen ﬁ; Etteromtrent
2 1 minutt forer maskinen ut vann gjennom damp-/varmtvannsraret i flere T-minutts inter-
valler til vannbeholderen er tom. Dette tar omtrent 15 minutter.

Kun vihrea valo &P palaa kiinteasti, kadnna ohjausnuppi asentoon & Noin 1 minuu-

g tin kuluttua keitin alkaa annostella useissa yhden minuutin véliajoin tapahtuvissa erissa
hdyry/kuumavesiputken kautta, kunnes vesisdilio on tyhjd. Tamd kestda noin 15 minuut-
tia.

Ta ut og tom beholderen og drapesamleren og sett dem til-
2 bake pd plass igjen.

Skyllesyklus

c Poista ja tyhjennd astia seka tippa-alusta ja laita ne takai-

Huuhtelujakso
sin.

Nr den granne XP-lampen blinker langsomt, sett velgeren
i posisjonen @p. XP-lampen slukkes og den rode ¥-lam-
pen begynner d lyse uten d blinke.

Kun vihred valo &2 vilkkuu hitaasti, kdannd ohjausnuppi
asentoon ¢). Valo &P sammuu ja punainen valo & syt-
tyy palamaan kiintedsti.

Ta ut vannbeholderen, skyll den og fyll pd med friskt drik-
kevann opp til MAX-nivdet. Sett den pd plass pd maskinen
igjen.

Poista vesisdilid, huuhtele ja taytd se raikkaalla vedelld ta-
soon MAX asti. Laita se takaisin keittimeen.
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Ndr den granne ZP-lampen begynner d lyse uten d blinke,
o settvelgeren iposisjonen (. Maskinen foretar en kort opp-
Z fylling av kretsen. Den << oransje lampen blinker dobbelt
under hele skyllesyklusen.

Kun vihred valo &P syttyy palamaan kiinteasti, kdannd
— ohjausnuppi asentoon (. Keitin suorittaa lyhyen jarjes-
[ xQ q S A JS Ao

telmdn lataamisen. Oranssi valo <<X kaksoisvilkkuu koko

huuhtelujakson ajan.

Bruksanvisning ,,

varmtvannsroret.

Kun vihred valo £ alkaa vilkkua hitaasti, kadnna ohjausnuppi asentoon @. Keitin an-
nostelee vettd sisaisesti tippa-alustalle. Se ei annostele hoyry/kuumavesiputken kautta.

Nr den granne XP-lampen begynner d lyse uten d blinke,
sett velgeren i posisjonen & Maskinen farer nd ut gjen-
nom damp-/varmtvannsroret.

0 Hvis du vil avbryte uttaket, (for eksempel for a tom-
2 me beholderen), sett velgeren i posisjonen @). Sett
velgeren i posisjonen ﬁ: for d gjenoppta uttaket.

Kun vihred valo &P syttyy palamaan kiinteasti, kagnna
ohjausnuppi asentoon & Keitin annostelee nyt hoyry/

vesiputken kautta.

i Jos haluat keskeyttdd annostelun (esimerkiksi astian
tyhjentdmiseksi), kddnnd ohjausnuppi asentoon @).
Kddnnd ohjausnuppi asentoon ﬁ: annostelun jatka-

miseksi.

Nér skyllesyklusen e fullfart, slukkes den << oransje lampen og /\-lampen blinker. Sett
velgeren i posisjonen @).

Huis den ¥, rade lampen begynner d lyse uten d blinke og den << rode lampen
ikke slukkes, har du antagelig ikke fylt vannbeholderen pa til MAX-nivdet for skyl-
ling.

Fyll vannbeholderen opp med friskt vann til niviet MAX.
Sett velgeren i posisjonen ().
Gjenta trinn 16.

Kun huuhtelujakso on suoritettu loppuun, oranssi valo <<z sammuu ja valo /A vilkkuu.
Kaanna ohjausnuppi asentoon ¢).

Jos punainen valo Y syttyy palamaan kiintedsti ja oranssi valo <<~ ei sammu, et
ehkd ole tdyttdnyt vesisdiliotd tasoon MAX saakka huuhtelua varten.

Taytd vesisdilio raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka.
Kddnnd ohjausnuppi asentoon @).
Toista kohta 16.
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’1
\2

Den granne ()-lampen blinker. Nér den gronne () -lampen lyser uten é blinke, ta ut drdpe- Installer Pannarello igjen.
2 Maskinen varmer seq opp og foretar en automatisk skylle- - samleren, skyll den og sett den pd plass igjen.
syklus.
= Vihred valo ® vilkkuu. Kun vihreé valo (@) palaa kiinteasti, poista tippa-alusta, Asenna Pannarello takaisin.

Keitin [impida ja suorittaa automaattisen huuhtelujakson. huuhtele se ja sijoita se takaisin.

Ta ut vannbeholderen og skyll den. Installer vannfilteret In- - Maskinen klar til bruk.
0 tenza+ igjen (hvis aktuelt). Fyll vannbeholderen med friskt
2 yann opp til nivdet MAX. Sett den pd plass pd maskinen

igjen.

Irrota vesisailio ja huuhtele se. Asenna vesisuodatin“Inten-  Keitin on kdyttovalmis.
i za+"(jos kuuluu varustukseen). Tayta vesisailio raikkaalla
vedelld tasoon MAX saakka. Aseta se takaisin keittimeen.
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UTILSIKTET AVBRYTELSE AV AVKALKINGSSYKLUSEN
KALKINPOISTOJAKSON VAHINGOSSA TAPAHTUNUT KESKEYTTAMINEN

Ndr du har startet avkalkingssyklusen ma du gjen-
nomfore den til siste slutt. Du kan ikke sld av maski-
nen med ON/OFF-tasten mens prosessen foregar.

Hvis avkalkingsprosessen skulle bli avbrutt (f.eks. ved
strombrudd eller hvis du har trukket ut stromkabe-
len), folg trinnene under.

Kun olet kdynnistdnyt kalkinpoistojakson, sinun on
suoritettava se loppuun saakka.
Prosessin aikana ei ole mahdollista sammuttaa kei- A
tinti ON\OFF-ndppdimelld. . : ;
O Jos kalkinpoistojakso keskeytetéiin vahingossa (esi- 12 drdpesamleren. Tom og sky!l vgnnbeholderen grundig, og fyll den med friskt
merkiksi sihkkatkoksen vuoksi tai jos irrotat virta- vann opp til ivdet MAX.
— johdon), noudata seuraavia vaiheita. Tyhjennd tippa-alusta. Tyhjennd ja huuhtele vesisdilio huolellisesti sekd taytd se
L L ; «
sitten raikkaalla vedelld tasoon MAX saakka.

Sld pd maskinen. Maskinen Sett en beholder inn under - Sett velgeren i posisjonen & og far ut 300 mi vann. Sett velgeren tilbake i posi-
> starter den automatiske damp-/varmtvannsuttaket. - sjonen @).

skyllesyklusen.

Kaynnistd  keitin. ~Keitin Aseta astia hyryn/kuuman  K3annd ohjausnuppi asentoon ¢ ja annostele 300 ml Kéanna ohjausnuppi takai-
i kdynnistad automaattisen veden suuttimen alle. vetti. — sin asentoon @).

huuhtelujakson.

pen ikke slukkes md du
fremdeles avkalke mas-
kinen, sa fort som mulig.

Huomaa
Jos oranssi led-valo <<
~ e sammu, sinun on edel-
0 Plasser beholderen under Trykk pd SP-tasten for d tilberede en kaffe med mer vann. ~ Tom beht:lderen. Maskinen jeen suoritettava kalkin-
2 Kaffeuttaket. er klar til d tilberede kaffe. poisto_keittimelle mah-
Aseta astia kahvisuuttimen Paina nappaints ‘=P pitkan kahvin annostelemiseksi. Tyhjennd astia. Keitin on dollisimman pian.

i alle. valmis kahvin annostelua
varten.
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Ta ut grutsamleren og dpne  Trykk inn PUSH-knappen og - Rengjor kaffeuttaket grundig med skaftet pd en skje eller et - Foreta vedlikehold pd kaffe-
2 betjeningsluken. ta ut kaffeenheten. annet kjokkenredskap med avrundet tupp. enheten.

Irrota sakkasdilio ja avaa Tydnnd ndppdinta PUSH ja Puhdista kahvin ulostulokanava huolellisesti lusikan var- Suorita kahviyksikon huol-
i huoltoluukku. poista kahviyksikk. rella tai muulla pydredpiselld ruokailuvélineella. to.

Sjekk at spaken pd baksiden Trykk  bestemt ~ pd Kontroller at det angitte festet for kaffeenheten er i korrekt - Sett inn kaffeenheten igjen.

g er helt trykket ned. "PUSH-knappen. posisjon. Hvis det fremdeles er nede, dytt det oppover til det
[dses pd plass.
Tarkista, ettd takana oleva Paina voimakkaasti ndp- Varmista, ettd kahviyksikon lukitseva koukku on oikeassa Laita kahviyksikkd paikal-
z vipu on tyonnetty kokonaan painta “PUSH". asennossa. Jos se on edelleen alaspdin suuntautuvassa leen.
alas. asennossa, tyonna sita ylospdin, kunnes se lukkiutuu oi-

kein paikalleen.
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RENGJ@RING AV DAMPR@R/PANNARELLO
HOYRYPUTKEN/PANNARELLON PUHDISTUS

uten Pannarello:
ilman Pannarelloa:

0 Rengjor damp-/varmtvannsroret med en fuktig klut for d
2 fierne melkerester.

E Puhdista hoyry/kuumavesiputki kostealla liinalla ja poista
maitojadmat.

@Saeco
24

0 Rengjor damp-/varmtvannsroret med en fuktig klut for d
2 fierne melkerester.

= Puhdista hoyry/kuumavesiputki kostealla liinalla ja poista
maitojadmat.

fjern beskyttelseshdndtaket fra damp-/varmtvannsraret.
0 Vask det med friskt vann og tork det med en klut. Sett be-
2 skyttelseshdndtaket tilbake pd plass.

Poista suojaava kddensija hoyry/kuumavesiputkesta. Pese
i se raikkaalla vedelld ja kuivaa liinalla. Laita suojaava kd-
densija takaisin.

Daglig
Paivittain

EVERY

Ukentlig
Viikoittain
EVERY

med Pannarello:
Pannarellon kanssa:

Fjerne den utvendige delen av Pannarello og vaske den med
friskt vann.

Poista Pannarellon ulkoinen osa ja pese se raikkaalla ve-
della.

Fjerne den utvendige delen av Pannarello og vaske den med
friskt vann.

Poista Pannarellon ulkoinen osa ja pese se raikkaalla ve-
della.

Fjern den vre delen av Pannarello fra damp-/varmtvannsro-
ret. Vask den med friskt vann. Rengjor damp-/varmtvannsraret
med en fuktig klut. Sett den utvendige delen av Pannarello pd
plass igjen.

Irrota Pannarellon yldosa hdyry/kuumavesiputkesta. Pese se
raikkaalla vedelld. Puhdista hoyry/kuumavesiputki kostealla
liinalla. Asenna Pannarellon ulkoinen osa takaisin paikalleen.
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SIGNALER
KEITTIMEN MERKIT

7@1“ 1 - ROIVIZ

Lyser uten d blinke Blinker langsomt Blinker raskt <209 @ lyser uten d blinke
Maskinen har nddd riktig Maskinen varmes opp. Overoppvarmingsbeskyttelse Dy md avkalke maskinen din!
gtempe/atur og er klar til bruk. Den vil foreta en automatisk aktivert. Manglende avkalking vil medfare at maskinen slutter
skylle-/rengjaringssyklus. — Far ut varmt vann forst. dfungere korrekt.
Den forer ut et produkt. Isatilfelle dekkes ikke reparasjon av garantien.
Palaa kiinteasti Vilkkuu hitaasti Vilkkuu nopeasti << ja @ palavat kiinteasti
Keitin on saavuttanut oikean Keitin on lampiamassd. Ylikuumenemissuoja kytket- Keittimelle on suoritettava kalkinpoisto!
EI'zimptitilanja seonvalmis. ~ Se suorittaa huuhtelu/itse- ty plle. Jos kalkinpoistoa ei suoriteta, keitin lakkaa toimi-
puhdistusjakson. Annostele ensin  kuumaa masta kunnolla.
Se on annostelemassa tuo- vettd. Kyseisessd tapauksessa takuu ei kata korjausta!
tetta.

< blinker langsomt og P lyser uten d <> 0g X2 blinker langsomt. < blinker langsomt og & lyser uten
blinke. Sett velgeren i posisjonen @). blinke.
o i §8$
g Settvelgereniposisjonen . Skyll beholderen og fyll den med friskt vann
opp til MAX-nivdet.
Maskinen er i avkalkingsmodus. Fullfor avkalkingsprosessen.
<< vilkkuu hitaasti javalo X2 palaa << ja P vilkkuvat hitaasti. <<, vilkkuu hitaastijavalo & palaa
kiintedsti. Kaanna ohjausnuppi asentoon ¢p. Kiintedsti.
e . . . §§§

g  Kaannd ohjausnuppi asentoon G- Huuhtele vesisailio ja tayta se raikkaalla

vedelld tasoon MAX saakka.
Keitin on kalkinpoistotilassa. Suorita kalkinpoistoproseduuri kokonaan loppuun saakka.
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. P Lyser uten d blinke )-lampen blinker P 0g @-lampene blinker langsomt Lyser uten d blinke
langsomt Maskinen programmerer kaffemengden som skal fares ut. - Fyll vannbeholderen med friskt vann.

z
Maskinen tilbereder en dobbel kaffe.

= P palaa kiintedsti ja valo ® vilkkuu hitaasti X2 javalo @ vilkkuu hitaasti Palaa kiintedsti
Keitin on annostelemassa kaksinkertaista kahvia. Keitin on ohjelmoimassa annosteltavaa kahviméarad.  Tayta vesisdilid raikkaalla vedelld.

/\ Lyser uten d blinke Blinker raskt Blinker langsomt
g Tom grutsamleren hver dag, med ~Fyll vannbeholderen med friskt  Pass pd at alle komponentene (kaffeenhet, grutsamler, vannbeholder, vel-
maskinen pd. vann og for ut varmt vann. ger) er korrekt plassert og at luken er stengt.
/\ palaa kiintedsti Vilkkuu nopeasti Vilkkuu hitaasti
i Tyhjenna sakkasailio keitin padlle Taytd vesisailio raikkaalla vedelld  Tarkista, ettd kaikki osat (kahviyksikkd, sakkasailio, vesisilid, ohjausnup-
kytkettynd. ja annostele kuumaa vetta. pi) ovat oikein paikallaan ja ettd luukku on suljettu.

/\ 0g @ lyser uten d blinke /\ 0g @ blinker langsomt Alle lampene blinker samtidig.
0o Fyll kaffebannebeholderen. Kaffeenheten fungerer ddrlig: Prav ~ Maskinen er i ustand. SIG av maskinen. SId den pd igjen etter 30 sekunder.
2 dtilberede en ny espresso. Prov dette 2 eller 3 ganger.
Hvis maskinen IKKE starter, kontakter du telefonservice hos Philips Saeco.
/N ja @ palavat kiinteasti /N ja @ vilkkuvat hitaasti Kaikki valot vilkkuvat samanaikaisesti
z Tdytd kahvipapusailio. Kahviyksikon toimintahairio: yritd ~ Keitin ei toimi. Sammuta keitin. Kytke se takaisin paélle 30 sekunnin ku-
annostella toinen espresso. luttua. Yritd uudelleen 2 tai 3 kertaa.

Jos keitin EI kdynnisty, ota yhteytta Philips Saecon palvelunumeroon.
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VEDLIKEHOLDSPRODUKTER
HUOLTOTUOTTEET

T Vesisuodatin INTENZA+ T Huoltopakkaus
tuotenumero: CA6702 tuotenumero: CA6706

\_ J

Kéy Philipsin verkkokaupassa ja
i tarkista tuotteen saatavuus omassa
maassasi.

Kalkinpoistoaine Rasva
i tuotenumero: CA6700 i tuotenumero: HD5061
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a til www.shop.philips.com
9 PP P Huoltotuotteet
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DA - SIKKERHEDSANVISNINGER

Denne maskine er udstyret med sikkerheds-
funktioner. Du ber dog alligevel lse og felge
sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt og kun
bruge maskinen som beskrevet i denne vejled-
ning for at undga utilsigtede skader pa perso-
ner eller genstande, som skyldes forkert brug
af maskinen. Opbevar denne brugsanvisning il
fremtidig brug.

Advarsel

« Slut maskinen til et egnet stik i vaggen, hvis
hovedspanding svarer til maskinens tekni-
ske specifikationer.

« Tilslut maskinen til en stikkontakt i vaggen
med jordforbindelse

« Undgd, at stramkablet hanger ned fra bor-
det eller arbejdshordet, eller at det kommer
i kontakt med varme overflader.

« Nedsank ikke maskinen, stikket eller strgm-
kablet i vand: fare for elektrisk stad!

«Spild ikke vaesker pa stramkablets stik.

« Ret ikke strdlen med varmt vand mod dig
selv: fare for forbreendinger!

« Rorikke ved varme overflader. Brug handta-
gene og knapperne.

« Tagstikket ud af stikkontakten:

- hvis der opstar anomalier;

- hvis maskinen henstar ubrugt i lnge-
re tid;

- inden maskinen rengeres.

Treek i selve stikket og ikke i stramkablet.

Ror ikke ved stikket med vade haender.

« Brug ikke maskinen, hvis stikket, stramkab-
let eller selve maskinen er beskadiget.

«Udfer aldrig &ndringer ved maskinen eller
stromkablet. Alle reparationer skal udfgres

www.philips.com/support

af et autoriseret Philips servicecenter, sd alle
farer undgas.

« Maskinen er ikke beregnet til brug af bern

under 8 ar.

« Maskinen kan bruges af bern pa 8 dr (eller

derover), hvis de overvdges eller instrueres i
sikker brug af maskinen og har forstaet farer-
ne, som er forbundet hermed.

«Rengering og vedligeholdelse mé ikke udfe-

res af born, medmindre de er over 8 dr og er
under opsyn af en voksen.

« Hold maskine og stramkabel uden for raek-

kevidde for bgrn under 8 ar.

«Maskinen kan bruges af personer med ned-

satte fysiske, mentale eller sensoriske evner,
eller som ikke har erfaring og/eller kompe-
tence, hvis de overvages eller instrueres i
sikker brug af maskinen og har forstdet fa-
rerne, som er forbundet hermed.

« Born skal overvages for at sikre, at de ikke

leger med maskinen.

- Stik ikke fingrene eller andre genstande i

kaffekvaernen.

Vigtigt

«Maskinen er udelukkende beregnet til brug i

husholdninger og er uegnet til brug til kan-
tiner eller kekkenzoner i forretninger, kon-
torer, landbrug eller andre arbejdssteder.

« Placer altid maskinen pa en plan og stabil

overflade.

« Placer ikke maskinen pa varme overflader, i

narheden af varme ovne, varmeapparater
eller lignende varmekilder.

« Heeld kun ristede kaffebanner i beholderen.

Malet kaffe, pulverkaffe, rd kaffe samt andre
genstande kan beskadige maskinen, hvis de
haldes i kaffebgnnebeholderen.
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Sikkerhedsanvisninger .,
Kavéveg acpalsiag

« Lad maskinen afkgle, inden du indsatter
eller fierner komponenter.

« Beholderen ma ikke fyldes med varmt eller
kogende vand. Brug kun koldt drikkevand
uden brus.

« Brugaldrig skurepulver eller aggressive ren-
garingsmidler til renggringen. En bled klud,
som er fugtet med vand, er tilstraekkelig.

«  Afkalk maskinen regelmassigt. Det er ma-
skinen selv, som angiver, hvorndr afkalkning
er ngdvendig. Hvis maskinen ikke afkalkes,
holder den op med at fungere korrekt. | det-
te tilfelde er reparationen ikke daekket af
garantien!

« Udset ikke maskinen for temperaturer pa
under 0 °C. Vandet i opvarmningssystemet
kan fryse og beskadige maskinen.

- Efterlad ikke vand i beholderen, hvis maski-
nen skal hensta ubrugt i en lngere perio-
de. Vandet kan forurenes. Brug frisk vand,
hver gang maskinen bruges.

Bortskaffelse

- Emballagematerialerne kan genbruges.

- Apparat: Fjern stikket fra stikkontakten, og
sker stromkablet over.

- Aflever apparatet og stramkablet til et ser-
vicecenter eller et offentligt indsamlings-
sted til genbrugsaffald.

| medfer af artikel 13 i det italienske lovdekret
nr. 157 af 25. juli 2005 “Gennemfarelse af direk-
tiv 2005/95/EF, 2002/96/EF 0g 2003/108/EF om
mindskning af brug af farlige stoffer i elektriske
0g elektroniske apparaturer samt affaldsbort-
skaffelse”.

Dette produkt lever op til kravene i det europee-
iske direktiv 2002/96/EF.

Symbolet mmmm péd produktet eller pa embal-
lagen angiver, at produktet ikke kan behandles
som almindeligt husholdningsaffald, men skal
afleveres til et godkendt indsamlingssted, sd
elektriske og elektroniske komponenter kan
genbruges.

Ved at sarge for en korrekt bortskaffelse af pro-
duktet bidrager du til at beskytte miljg og per-
soner mod eventuelle negative pavirkninger, |2
som kan opstd pga. en ukorrekt handtering af
produktet i den afsluttende fase. Mere informa-
tion om genbrugsméder for produktet kan fas
ved at kontakte de lokale, kompetente myndig-
heder, din lokale affaldsindsamling eller forret-
ningen, hvor du har kebt din maskine.

Bl
=
=
=

=
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Dette husholdningsapparat fra Philips er i over-
ensstemmelse med alle gaeldende standarder
og bestemmelser vedrgrende eksponering for
elektromagnetiske felter.
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GR - KANONEZ AZOAAEIAX

H unxavi diaBéter ovotuata aopaheiac. Ei-
val Opw¢ avaykaio va dlapdoete kat va mpeite
TMPOOEKTIKA TOUG KAVOVEC aopaleiag mov mepl-
ypdgovtat o€ auté TIc 0dnyieg xpriong wote va
amo@uyete v mpokAnon PAABNG amé atuynua
o€ mpoowna Kat mpdypata Aoyw AavBaopévng
XPong e punxaviig. AlatnprioTe auto To Eyxel-
pid10 yia Tuyov peNhovTiki Xpron.

Mpocoyn

YuvOéote TV pnyavey o€ KatdMnAn mpi-

(a pevpatog oTov ToiY0, N TGON TNG Omoiag

QVTLOTOLYED 0TA TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA TNG

OUOKEUNC.

ZUVOEOTE T pnyavr o€ Wi yewpévn mpida

0TOV TOiYO.

Mnv agrivete 1o kahwdio Tpogodoaiac va

KpEPETaL amd Ty em@dvela pyaoiag 1j va

aKoupmael o€ (€0TEC em@Avele.

Mnv BuBiCete TV pnyavr og vepd, Ty mpi-

(a pevparog i 1o KaAwdio Tpogodoaiag oe

vepo: kivouvog nhektpomniac!

Mnv pixvete vepa otn uvdeon tou kahwdi-

0V Tpo@odoaiac.

Mnv kateuBuvete To (€0TO vepo o€ pépn Tou

0MpaTog: Kivouvog eykavpdtwy!

Mnv mdvete (eotéc empavelec. Xpnotgomol-

€{1€ Ta xepouNia Kat Toug dlakomTec.

BydAte To @i¢ amd v mpida:

- QVTapouaolaoTolv avwpahiec:

- Qv n pnxav mapageivel o adpavela
yia peydho didotnpa:

- TipW mpoxwpnote otov Kabaplopo g
unxaviic.

TpaPréte amo To @i¢ Kat Ox1 amo 10 KaAwdio

Tpo@odooiac. Mnv mdvete 1o @I¢ pe Ppey-

péva xépla.

Mnv xpnotomoleite Ty pnxavi av 1o @I,

10 KaA®d10 Tpogodoaiac katn idia n pnxavn

www.philips.com/support

Qaivetatva éyouv {nuie.
Mnv aMolwoeTe 1} TPOMOTIOINOETE € OMOL-
ovéiimote Tpomo v pnxavr 1} 10 KaAwdio
Tpo@odoaiac. OAe o1 emokevéC mpémel va
yivovtal o€ €60U01000TNHEVO KEVTPO TEXVI-
k¢ umootipign¢ ¢ Philips mpo¢ amoguyn
omoloudnmoTe Kvduvou.

H pnxavi dev mpoopiletar yia yprion amod
madid nAikiag KATw Twv 8 ETWV.

H pnxavr pmopei va ypnotpomotnBei and maidid
8 eTwv (1 peyahitepa) av mponyoupEVWC €YUV
EKMaIOEVTEL yla TV 0woTA Xprion TG pnxavig
Kal KaTavoouy Toug OETIKOUE Kivoivoug 1 Bpi-
okovTal umd TV emomTeia evag evnhikov.

0 kaBapiopdg kai n ouvtApnon dev mpémel
va yivovtar amd maidid, €kTO¢ Kat av eival
HEYAAITEPA TWV 8 ETWV KAL VTG TNV EMOTTE(Q
€vO¢ evnAikov.

Mwatnpeite T pnxavr Kat 1o kaAwdio Tpo-
@odoaiag Tn¢ pakptd amd maibid pikpdtepa
TWv 8 TWV.

H pnyavi pmopei va ypnotpomoindei and dro-
L0 PE PEIWHEVEC GUOIKEC, TIVEVPATIKEC 1) al-
00NTAPIEC IKaVOTNTEC 1 pE avemapkr) e€oikei-
Won A/Kal YVWOELC Qv TIPONYOUHEVHIC EXOLV
EKMaIdevTel yla Ty owoTh XprRon e nxa-
VAC Kal KATavoouv Toug OXETIKOUG KIVGUvoUg
i Bpiokovtal umd TV emomteia voc evnAikou.
Tamadid mpémetva eivat umé emipAeyn mpo-
kelpévou va e€aopahioete 0Tl Oev maiCouv
LIE TN OUOKEUN.

Mnv Bdete Ta ddytula i} GMa avTikeipeva
0TOV MU0 TOU KaQE.

Mposidomonoeic

«  Hunyavr mpoopietart pévo yia owkiakn xpn-

on kat dev ouviotatat n pnotomoinon e
0¢€ Xwpou¢ omw¢ oTiatopla i kouliveg kata-
0TUATWY, ypagsia, aypoktipata fj dAoug
XWPOUg Epyaciag.
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« TomoBeteite mavta v pnxavr o¢ emimedn
ka1 otafepr) emavela.

« Mnv tomoBeteite T pnyavy o€ (eoTéq emi-
@dveleg, kovtd oe (eoToug polpvoug, Bep-
pavTApeg 1} avahoyeg myég Beppotnrac.

« Bddete oto doyeio mAvta Kat povo Kapoupdi-
OpEVO Kagé o€ KOKKoug. 0 kagpéc ag okovn, 0
OTIYHIAi0¢ KAEC, 0 WUOC KaPEC, KaBC Kal
aMa avtikeipeva, av ta Bahete oto doxeio
Ka@Qé 0€ KOKKOUC, PMOpEL va KATaoTpéPYouy
™ pnyavi.
AgproTe TV pnxavr va Kpuwoel mptv BAete
N aaipéaete omolodnmote e¢aptnua.
Mnv yepiCete moté 1o doxeio pe (et 1 fpa-
076 vepO. Xpnotomoleite povo Kpoo mootpo
vEPO Xwpic avBpakiko.
Mnv ypnotpomoleite yia v kaBapidtnta
Aelavtiké okoveg 1y duvatd amoppumavTikd.
Apkei éva pahako mavi eEAa@pa¢ VOTIOUEVO
L€ vepo.
Ekteheite TakTikd TV a@ahdtwon ¢ pn-
xavr¢. H pnxavi} Ba evnpepwoet pie oxeTIk
évbeIln mote eival amapaitnTo va KAvete TV
agaldtwon. Av mapaheipBei auth n evép-
yéla n ouokeur) Ba otapatioel va Aerroupyei
000TA. 2€ QUTH TNV TIEPITTWON 1| EMOKEL
dev kahumrteTa and eyyonon!

Mnv agrvete v pnxavr o€ Beppokpacia

kdtw am6 0 °C. To umdotrmo vepd 0To E0wTEPL-

kO ToU LOTApATOC B€ppavong umopei va ma-

YWOEL Kat va TpoKaAéoeL {npie¢ aTnv pnyavi.

Mnv a@rvete vepd 0To doxeio av dev mpokel-

Tat va xpnotpomoindei yia peyaho didotpa

N pnxavi. To vepd pmopei va poluvBei. Kabe

(OpAaou xpnatpomoleite v pnxavn, faAte

QpEOKO veEPO.

Anoppwpn

- Ta vNhikG ouokevaciag pmopolv va avaku-
khwBov.

Sikkerhedsanvisninger .,
Kavéveg acpalsiag

- Yuokevn: BydAte To @i¢ amd v mpia ka
KO TE T0 KaAwdio Tpogodooiac.

- MNapadwote v ovokevr Kat 10 Kahwdio
TpoQodociag o€ éva KEvIpo TEXVIKIG umo-
otpiEne 1 évav dnuodato gopéa diabeong
amoppILATwV.

20p@wva e 1o apbpo 13 Tou ltahikoy NopoBe-
Tiko0 Alatdypatog T 25n¢ lovhiov 2005, um'
apif. 151 «Evowpdtwon twv 06nyiwy 2005/95/
EK, 2002/96/EK kat 2003/108/EK, oxetikd pe
N peiwon e Xprong EMKIvOUVwY oueIwY OTIC
NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC, KaBuwg
emiong Kat mv améppiPn Twv amoBAfTwY».

AuTd T0 ooV ouppopewVETal pE TV Evpwa-
ikn 0dnyia 2002/96/EK.

3
B
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To oUpPoA0 e TOU UTIAPYEL GTO TIPOIOV N
0TV ouoKevaoia €ival évdeiln 0t o mpoidv
dev UMopEi va QVTIHETWIOTEL 0aV OLKIAKO amo-
BAnTo, aA\d mpémel va mapadobei oto apuodio
KEVTPO GUANOYAC Yl va ival EQIKTA 1 avak)-
KAwOT TwV NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV e€ap-
TRATWV TOU.

Opovrilovtag yia v owoth didbeon tou mpo-
10VT0C, OLVEIOPEPETE 0TIV TPOOTAGIA TOU TIE-
pIBaMovto¢ Kat Twv avBpwmwy amd mbavég
APVNTIKEC EMMTWOELS TIOU UMOPEL VA TIPOKUYOUY
am6 havBaopévn Slayeipion o mpoidvtog oty
TeAK @aon ¢ (wn¢ Tov. Ma mepLoooTepeC
MANPOYOPiEC OXETIKA [E TOV TPOTIO aVaKOKAW-
01¢ TOV TIPOT6VTOC TAPAKANOUYE Va EMKOWVG-
VIOETE |1€ TO appod1o TOMIKO ypageio, Ty umn-
peoia amokoptdi¢ oIKIAKGVY amoppiudtwv 1 1o
KATAoTNHa amd To 000 ayopacate 10 MPOToV.

Autr n ouokeun Philips ouppopewvetal pe 6Aa
Ta 10YVOVTA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOPOUG OXETIKA
He T €kBeon o€ nhekTpopayvnTika media.

-~ .
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FORSTE INSTALLATION
MPQTH EFKATAXTAZH

www.philips.com/support

Indseet drypbakken helt. Fjern vandbeholderen. Fyld den med frisk vand til Tag ldget af Fyld kaffebannebeholderen.
5 niveauet MAX. Seet vandbe-
holderen tilbage i maskinen.
TomoBetiote péxpt Téppa  Agaipéote To doyeio vepo. lepioTe To pe Gpéoko vepd AaipéoTe To Kamakl. lepiote 10 doyeio Kagé o€
e 10V §ioko GUMoyn¢ Lypwv. ¢w¢ T otdBun MAX. Ema- KOKKOUG.
v vatonobetiiote 0 Ooyeio
VEPOD 0TN pnyav).

« Indszt stromkablet i ma- Indset stikket i veegkontak-  Sorgfor at drejeknappenstdr - Tryk pd ON/OFF-knappen for - Kontrollampen /N begyn-

B skinen. ten. pid). at tende. der at blinke hurtigt.
TomoBetote o kahwdlo Bdte To gig oV mpiCatov  BeBawwbeite ot o dlakd-  Avdyte méfovtag Tov yevi- To led AN\ apyilet va ava-
\J TPOPOJ0siac oTn pnyavr.  PEVHATO. NG XEIpIopol ivar oty Ko Slakomtn. BooBrvet ypriyopa.
Béon €).

Stilen  beholder under - stil drejeknappen pd & og  Nér maskinen stopper vandudiabet, blinker kontrollampen /AN langsomt. Stil drejeknap-
« damp-/varmtvandsroret el- maskinen lader en smule pen tilbage pd @) . Kontrollampen A\ slukker. Kontrollampen @) blinker langsomt mens
O ler Pannarelloen (hvis den yand Igbe ud i nogle f& se-  maskinen varmer op.

forefindes). kunder.

TomoBetiote éva  Soxelo Tupiote Tov Slakomm elpt- Otav otapiatrioet n mapoyr vepod 1o led /N avaBooPrvel apyd, yupiote Tov Slakdm
& KdTw and To owhiva atpod/ oo oto (5 Byaiver ota-  yeipioyion otn Béon #. Toled /N oprivet. To led (@) avaBooprvet apyd. H pnyavd extehei
Y Ceotol vepod 1 amd o Bepry porj vepol yia pepikd ) Béppavon.

Pannarello (av undpyet). devtepoenta.
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o Stil beholderen under kaffe- - Kontrollampen (@) blinker langsomt. Lidt varmt vand laber - Vent, indtil vandudlabet er stoppet. Kontrollampen () Iy-

0 udigbet. ud. ser uden at blinke.
" TomoBetiote 10 doxeio To led @ avaBoopriver apyd. ApyiCel n mapoxr Ceotod  Mepiévete va ohoxAnpwBei n mapoyr Tou vepod. To led
9 Kiw and 10 akpogvalo  vepod, @ avaper otabepd.

KaQé.

Tryk pd knappen \SP . Maskinen begynder at bryqge kaffe.  Vent, indtil kaffebrygningen er feerdig. Tom beholderen. Stil - beholderen  under

< Kontrollampen @) blinker langsomt. damp-/varmtvandsroret el-
a ler Pannarello’en (hvis den

forefindes)
Natrote To koupmi =P. H pnyav mapéxel kagé. To led  Meptpévete va ohokhnpwei 1 mapoyr) Tov Kagé. ASeidote  TomoBetiiote To Soyeio kdTw
10 doyeio. and Tov owhjva atpol/

e @ avaBoopiivet apyd.
v {eotod vepod 1| amd o

Pannarello (av umdpyet)

< Stil drejeknappen pd & . Kontrollampen ) blinker lang-  Lad alt vandet lobe ud. Kontrollampen &, lyser Stil drejeknappen pd €).
somt. - uden at blinke.

& Meplotpéyte Tov Slakomen yelpiopoo oto . To led @) Agriote va 1pé€et 6ho 10 Toled & avdBer otabepd.  Mepiotpéyte Tov dakdmmn
avaBooprvel apyd. VEPG TIOU aMOpiéveL. Xelptopiol ato ).

-~ ﬂ
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< Fjem vandbeholderen. Fyld den med frisk vand til niveauet Ny er maskinen klar til at brygge kaffe. I(ontro[lampen 0

8 MAX. Szt dentilbage i maskinen. er tzndt uden at blinke.

e Apaipéote 10 doyeio vepoU. TeplioTe T0 e PPEOKO VEPO WG XTO ONYLEi0 AUTO 1) UNYav €ival ToLn yia TV napackevr
T o1dByn MAX. EnavatomoBetrote to otn pnxavi. Tou kagé. To led (8) avaBer otabepd.

FORSTE ESPRESSO /| KAFFE
NMPQTO EXNPEXO / KADEX

Stil en kop under udlabet.  Sorg forat drejeknappenstdr - Tryk pd knappen SP. forat ...tryk pd knappen P for Tryk pd knappen to gange

< pidp. brygge en espresso... at brygge en kaffe. efter hinanden for at bryg-
a ge 2 kopper espresso eller 2
kopper kaffe.
Balte éva gh{dvi kdtw BePawbeite ot o Siak- Matrote o kovpmi \SP yia ..matdote To koupni =P lia my mapoyr 2 eompéoo
\J amo6 T0 aKpoPUl0. TG XEIPIOOU Eivar oTNV TNV TAPOXH €VOG EOMPEDD...  yia TV apoyT} eVOC Kagé. 2 KAPEDWY MATAOTE TO Kov-
0éon @). i 800 @opéc ouveopeva.

MIN FAVORITESPRESSO
TO IAANIKO MOY EZINPEZO

|

o Stilenkopunder udiobet.  Tryk pd knappen P og - Kontrollamperne &P og @ biinker langsomt.

a hold den nede i nogle fd se-
kunder.
Béikte éva phe(dvi kdtw and - Kpatijote matnpiévo 1o kov-  Tqled &P kat ® avaBooprvouy apyd.
\g 70 akpo@Uaio. pmi P, yia pepika deuvte-

pokemta.
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Bemaerk:
| Folg trin 1-5 for at programmere en kaffe, men tryk
\ piknappen =P istedet for.

Ta va mpoypappatioeTe vav Ka@é KAVTE TIG Evép-
YELEC IOV TEPIYpapovTal oTa onpeia 1- 5 aAkd ma-
Tavrag o kovpmi &P .

« Vent, indtil den anskede maengde er ndet... .tryk pd knappen igen for at
a stoppe. Gemt!

Neptyévete péxpt va oupminpwbei n moootnta mov embu- ....matAqote Eavd To Koupni
g HEMTE... yld va OTapaTAoel n Ael-
Toupyia. AmoBnkevtnke!

JUSTERING AF KAFFEKVARNEN

PYOMIZH TOY MYNOY KADE

Du kan kun justere kveer-
ningsgraden, ndr maski-
nen kvaerner kaffebon-
ner.

-~ ﬂ

Mmopsite va mpocappo-

GETE TIC puBpicelC ToU ‘ -
podov Tou Kagé pévo Tag ldget til kaffebonnebe- Tryk pd knappen for espres- Tryk, o drej knappentilind- Veelg (@) for at fd en grov

o otav n pnyavi ahéder fholderen af sokaffe P og kaffekvaer- stilling af kaffekvaernen et kvaerning -
KaQE O£ KOKKOUG, nene begynder at kveerne.  hak ad gangen. mildere smag.
Apaipéote To kandkiand o Matqote To Koupmi yia to Matote Kat otpéyte katd Emééte (@) yua yovtpn
(‘, doyeio Kagé o€ KOkkoue.  eompéoo 'SP- o plkog ap- pia Béon kdBe @opd Ttov dheon - mo ehagpid yevon.
XiCetva aréBel. dlakom puBpiong dheong.

Veelg () for en fin kvaerning - Bryg 2-3 kopper kaffe for at smage forskellen. Hvis kaffen er - Szt Idget tilbage pd kaffebannebeholderen.

o staerkere smag. vandet eller flyder langsomt, skal du @ndre kaffekviernens
indstilling.
EmNéCre (o) yia Yl dheon - Mapaokevdote 2-3 kagédeg yia va yeuteite Ty dlapopd. Av - TomoBetrote kat maMi To Kamdk! oTo doyeio kagé.
\g Mo duvarr yebon. 0 Kagéc eivai vepould, 1y Byaiver apya aNd€te Tig pubpioeig

T0U {IUAOU KaQE.
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SADAN SKUMMER DU MALK
NQX NAPAIKEYAZETAITO AOPOIrANA
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Fare for forbraending! (’, (
Inden udlobet kan der
sprojte smd mangder

varmt vand ud. w

Kivéuvog eykavpdrwv!
Ty apyiy ¢ mapoyiic s
evBéyetar va  EKTWa-  fyld en kande med 1/3 kold Nedseenk  damp-/varmt- Stil drejeknappen pd A1) . Maskinen varmer op og efter

3 XBovv otaydvec {eatod malk. vandsror eller Pannarello i fa sekunder vil dampen lobe ud. Kontrollampen (&) blinker
VEpOU. melken. langsomt.
Tepiote katd 10 1/3 pua ka- BuBiote  tov  owhjva Mepiotpéyte Tov dlakomm xetpiopol oo ¢!V, H pnya-
« pdpa e kpoo ydha. atpol/Ceatol vepol 1 To Vi pmaivel og Aertoupyia BEppavong Kal HeTd amo pepika
v Pannarello oto ydha. Sevtepohema apyiCet n mapoyy atyiov. To led () avapo-
oprvel apyd.

< Skum meelken ved at bevaege kanden op og ned og rundt i Stil drejeknappen tilbage pd € for at stoppe udlabet.
smd, lette cirkler. Kontrollampen @) lyser uden at blinke.

MNapaokevdote o agpoyaha kavovtag ehagpéc KUKMkéG  Emavagépete Tov dlakom yelpiopol atny Béon @4 yia va
9 KIVIGEIG JE TNV Kapdpa PG Ta TAVW KALTIPOG TA KATW.  TEPPATIOETE TNV mapoy).
Toled @) avaBet otaBepd.

SKIFT MELLEM DAMP/KAFFE
METABOAH ANO ATMO ZE KA®E

Hvis maskinen er blevet
brugt til damp, skal den
forst kale ned, for du kan
brygge en kop kaffe.

Metd v mapoyn atpou,
TIPEMEL VA AQPROETE TNV

avi) va KPUGIOEL TIpLY ;
8 r"ll‘)'("ﬂrll’oxﬂ I?G(Pé. ? Kontrollampen (®) blinker hurtigt for at vise, at maskinen - Placér en beholder under damp-/varmtvandsaret.

er overophedet.

To led @) avaooprivet ypriyopa umodetkviovtac ot pn-  TomoBetiote éva Soxeio kdtw amd To owhjva atod/Ce-
xavi éxet moA0 upnArj Beppokpaoia. 0100 VEpOU.

GR
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< Stil drejeknappen pd & Nogetvarmt vandvillobe ud. Kon- N kontrollampen (@) er tendt uden at blinke, stopper udlabet. Stil drejeknappen tilbage

trollampen () blinker langsomt. pd € . Maskinen er klar til at brygge kaffe.
& [leploTpéPte Tov S1AKOMTN XELPLOHOU 0TO & Ba yiverma-  Otavto led (@) avaper oadepd, n mapoyn éxet ohokAnpwBei. Emavapépete Tov Slakomn
poxn Ceatou vepou. To led (&) avaBoaprve apya. Xetptapov oo ¢4. H pnxavi €ivat totpn yia Ty mapoy Tou Kagé.

VARMT VAND
ZEXTO NEPO
Fare for forbrending! a p 1
Inden udlobet kan der

sprojte smd mangder
varmt vand ud.

-~ ﬂ

Kivéuvog eykavpdrwv!
Iy apxi Tng mapoxri
evdéxetal va  exmva-
XBouv orayovec {eotol

< . Placér en kop under damp-/varmtvandstaret eller Pannarel- - stjl drejeknappen pd & . Kontrollampen (@) blinker lang-
o Vepou. lo'en (hvis den forefindes). somt. - = ’
« TooBetAote éva pAT{dvt kdTw and Tov owhiva athov/ epiotpéyte Tov Stakomm XEIpIOpoU 0T0 & To led @
L Ceotol vepoo 1y To Pannarello (av umdpyet). avaBoopBrivel apyd. -

& Maskinen varmer op og efter fa sekunder vil varmt vand  Stil drejeknappen tilbage pa € for at stoppe udlabet.

8 Jgbe ud. Led'en (@) lyser uden at blinke.

e H pnyaviy pmaivel oe Aetroupyia Béppavong kau petd and  Emavagépete tov Slakomn xelpiopou oty Béon @ yia va
v peptka deutepohemta apyicel n mapoyr (eatol vepou. Tepparioete v mapoyr. To led (€) avape otabepd.
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Nér den orange kontrollampe << lyser uden at blinke skal maskinen afkalkes.
Afkalkningscyklussen tager ca. 30. minutter.

Hvis du ikke gor det, vil maskinen i sidste ende holde op med at fungere korrekt. | dette tilfalde er repara-
tionen IKKE daekket af garantien.

Advarsel:
Brug kun Saecos afkalkningsmiddel. Dets formel er designet til at sikre maskinen en bedre ydeevne.
< Brugen af andre afkalkningsmidler kan beskadige maskinen og efterlade aflejringer i vandet.

Saecos afkalkningsmiddel szlges separat. Lees siden om produkter til vedligeholdelse i denne brugsanvisning, for at fd
flere oplysninger.

Advarsel:
Undga at drikke afkalkningsmidlet og det udlobne produkt, for cyklussen er helt afsluttet. Eddike
ma ikke bruges som afkalkningsmiddel.

Bemeerk: Fjern ikke kaffeenheden under afkalkningen.

Otav To moprokahi led <X avdBel, eivat anapaimto va Kavete TV a@adtwon T HyavAg.

0 kUkog apahdtwong anartei mepimou 30 Aemtd.

Av napaleipete avti TV evépyeia n pnxavi 0a TapatAcEL va AEITOUPYEL 6WOTA: O€ AUTH TV MEPIMTW-
on n emokevi) AEN kaAomretar amo eyyonon.

Mpocoyx:
Xpnowpomorjote amokAeioTika 1o SiaAupa apaldtwong Saeco mov éyet 181K\ 6UVBEDN yia va
BeAniotomorei T amodoon tn¢ pnxavig. H xprion dAAwv mpoidvtwv pmopei va mpokahéoet PAdPec otn
5 ENXavij Kat va a@prjogt KataAotma 6To vepo.

To didhupa apahdtwong Saeco mwheitat ywptotd. la meploootepe Aemopiépeteg aupBouleuteite TV oyeTIkN oehida
Y10 T TPOiovTa 0LUVTHPNONG O€ AUTEC TIG 08NYiES Xprong.

Mpocoyx:
Mnv mivete 1o SidAupa apahdrweng KaBag Kat Ta mapexopEva mpoiovta éwg 6Tov ohokAnpwoEi
0 KUKAOG. Z€ Kapia mepimtwon pn xpnotpomoteite 1o {Ud1 w¢ mpoidv apahdtwong.

Inpeiwon: Mnv Bydhete Tn povada mapackevi¢ Kapé Kard T Siadikacia agardrwong.

N

Sluk for maskinen ved at trykke pd () "ON/OFF"-knappen.  Tom drypbakken, og set den pd plads.

g Forberedelse Hvis du ikke slukker maskinen, vil du brygge en kop

kaffei stedet for at aktivere afkalkningscyklussen!
a 3Briote ™ pnxav matevag To koupni ON/OFF (). Adetdore Tov ioko cuNOyNG Lyp@V Kat emavatomoBeTote
[t} Mpoetotpacia Av 8&v oProete T pnyavi Oa yivel n mapoyy evog Tov ot Béon Tov.

Kaé avti va apyioet n Stadikacia agaldrwong!
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« Fjern Pannarello'en og “INTENZA+"-vandfiltret (hvis rele- Fjern og vask vandbeholderen. Hzld hele indholdet af Saecos afkalkningsmiddel i den.

vant).
e Agaipéote o Pannarello kat To giktpo vepou «Intenza+»  Agaipéote kat aderdote o doyeio vepoo. Picte o€ auto 6Ao To mepLEXGHIEVO ToU TPOidVTOG
Y umdpyouv. apahdtweng Saeco.

-~ ﬂ

<« fyld vandbeholderen med frisk vand til niveauet MAX. Szt ~ Stil drejeknappenpd €. Placér en stor beholder under damp-/varmtvandsraret.
vandbeholderen tilbage i maskinen.

¢ [epiote 10 doyeio pe ppéoko vepd éwg n otdBun MAX. Ena-  Meplotpéyte tov Sakdmtn  TomoBetriote éva peydho doyeio katw amod Tov owhiva ve-

Y varomoderiiote o Soyeio vepou ot pnxavii. Xeiptopol ot Béon €4. poul/atpoo.

Tryk samlggtpﬁ knapperne - Den orange kontrollampe <<% begynder at blinke langsomt og vil blive ved under hele af-

g Afkalkning P og &5 sekunder. ka/knmgscyklussen Maskinen lader afkalkningsmidlet lobe indvendigt og ud i drypbakken i
flere intervaller pd et minut. Det Iaber ikke ud gennem damp-/varmtvandsroret. Dette tager
omtrent 5 minutter

Matrote Tautdypova ta kou-  To moptokali led < % apxiCet va avaBooprvel upyu kat Ba OUVEXIOEI va avu[}oo[&nvst (113
pmd P kat =P yame- oMy Sidpketa tov KUK)\OU a@aNdTwonG. Z& auth T GAon n pnxavi Tapeel meplooTe-

5 Agahirwon pimov 5 deutepolenta. PEC POPEC Kal O TaKTIKG SlaoTripata OldpKelag mepimou evo hemtou To Sldhupa agahd-

TWONG amo To E0WTEPIKO TG ameubeiag otov Sioko GUMOYIRG LYPWY, G auTH T Pdon N
pnyavn dev mapéxet Sidhupa agahdtwang amd Tov awArva vepol\atpol. Autr n dadika-
oia Ba amartoel mepimou 5 Nema.



62 Vejledning
Od8nyisg

Nér den granne kontrollampe X2 lyser uden at blinke skal du stille drejeknappen pd & . Nar den granne kontrollampe XP blinker langsomt, skal du
@ Eftercirka 1 minut lader maskinen vand lobe ud i flere intervaller d et minut gennem damp=~/ stille drejeknappen pd @) . Kontrollampen XP slukker og
varmtvandsroret, indtil vandbeholderen er tom. Dette tager omtrent 15 minutter.

0tav 1o mpdoto led P avdyel, yupiote Tov Slakomm yeiptopod ot Béon . Merd  Otav To mpdawo led XP apxioet va avaBoopriver apyd,
e and mepimou 1 \emto, N pnxavi Tapéyel MepIoooTEES Popég To SiiNupa apaldTwang oe  YUPIoTe Tov Slakomn xelpiopod atn Béon @). To led TP
Slaotipata mepimou 1 \emtol and Tov owiva vepol/atpol péypt va adeidoet To Soxeio  oprivet kauto KokKwo led &, avdBet.

vepo. Auti n dtadikacia Ba anartijoet mepimou 15 Nema.

« fjern og tom beholderen og drypbakken og st dem pd
]

plads.

Agaipéote Kat aderdote To doyeio mou Ppioketal kdtw amd

o Tov owhrva vepod\atpod Kat Tov dioko GuMoyrc uypwv Kat
TomofeTnote Ta Kat maNL.

Skyllecyklus

KukAog ékmhuong

den rade kontrollampe Q, begynder at lyse uden at blinke.

Fjern vandbeholderen, skyl den, og fyld den med frisk vand
til niveauet MAX. Szt den tilbage i maskinen.

Bydhte to doxeio vepou, Sembvete To Kat yepioTe To pe
@péoKo vepo éwg T otdbpn MAX. EmavatomoBetrote to
doyeio vepou aTn pnyavn.
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Nr den granne kontrollampe P begynder at lyse uden at
« blinke, skal dustille drejeknappen pé . Maskinen udfarer
8 en kort pafyldning af kredslabet. Den orange kontrollampe
< blinker dobbelt under hele skyllecyklussen.

Otav 10 mpdavo led &P avayel, yupiote Tov Slakomm
e Xetpiopod otn B¢on b, H unyavn exteei éva olvropio yé-

v Jtopa Kukh@parog. To optokali led <X avaPooprivel to
(opég a€ 6hov Tov KUKAO éKmhuong.

Ndr den granne kontrollampe X2 begynder at lyse uden at
blinke, skal du stille drejeknappen pd &: . Maskinen lader
nu vand lobe ud fra damp-/varmtvandsroret.

« Hvis duvil stoppe udlobet (for eksempel for at tomme
8 beholderen), skal du stille drejeknappen pé €) . Stil

drejeknappen pd @’a for at genoptage udlobet.

0tav To mpdawo led &P avdyel, yupiote Tov dtakomm
Xelplopou otn Béon & H pnxav kavel twpa Ty mapoyy

and Tov 6wAva atpov/vepou.

& Edv emOupeite va diakopere Ty mapoyn (yia ma-
padeypa yia va aderdoete 1o Soyeio) meplotpéte
Tov 1akomtn xeipiopou o 0o ). Na va apyioe-
T€ Kat WA TNV mapoyy, MEPIOTPEYTE Tov SakomTn

Xeipiopou ot Béon .

Vejledning
Odnyisg

Nér den granne kontrollampe P begynder at blinke langsomt, skal du stille drejeknappen
pd €p . Maskinen lader vand lobe indvendigt og ud i drypbakken. Det laber ikke ud gennem
damp-/varmtvandsraret.

0tav t0 mpdotvo led &P apyioet va avaBooprivel apyd, yupiote Tov S1aKOMT KelpIopol
ot Béon @). H pnxavi mapéyet amo 1o e0wtepiko g aneubeiag atov dioko cuMoyng
UYpWY; 0€ QuTH T @don i pnxavi dev kdvel mapoy1 and Tov owhrva vepou\atpov.

Nér skyllecyklussen er afsluttet, slukker den orange kontrollampe <<x og kontrollampen /N
blinker. Stil drejeknappen pd @) .

Hvis den rade kontrollampe Y, begynder at lyse uden at blinke og den orange kon-
trollampe << ikke slukker, har du mdske ikke fyldt vandbeholderen til niveauet
MAX for skylning.

Fyld vandbeholderen med frisk vand til niveauet MAX.

Stil drejeknappen pa @) .

Gentag trin 16.

Aot ohokAnpwBEi o kikhog ékmhuong, To moptokali led <<= oprvel katto led A\ ava-
Booprvet. Meplotpéyre Tov dlakdmtn yelpiapo otn Béon €.

Edv To kokKwo led & avayet otadepd kot o moprokali led << dev éxet oPrjoel
aKopn, evdéxetar va pny éxete yepioen To doxeio vepol péxpt t otddpn MAX
yia v ékmiuon.

Tepiote 1o doyeio pe Ppéoko vepd éw¢ i otadpn MAX. Neprotpéyte Tov Srakd-
T Xeipiopov otn 6£on ).
EmavahdBere 1o onpeio 16.

-~ ﬂ
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Den granne kontrollampe (@) blinker.
o Maskinen varmer op og udfarer en automatisk skyllecyklus.

e Tompaowo led (@) avaBooBrvet.
H pnxavn ektehei T B¢ppaven kat to EEmupa.

www.philips.com/support

Nér den granne kontrollampe (@) er teendt uden at blinke, Genmontér Pannarello‘en.
skal du fierne drypbakken, skylle den, og stte den pd plads

igen.
Otav to mpdowo led (@) avaper otaBepd, Byahe Tov Sioko  TomoBemiote  favd  To
ouMoyr¢ uypwy, §emovete Tov Kat Bakte Tov §avd. Pannarello.

fjern vandbeholderen og skyl den. Geninstallér “Intenza
E +"-vandfiltret (hvis relevant). Fyld vandbeholderen med
frisk vand op til niveauet MAX. St den tilbage i maskinen.

ApatpéoTe To doyeio vepol kat §emiveté To. TomoBetrote

e Savd o @iktpo vepou «Intenza+» (av umapyel). lepiote To
doyeio vepo e @péako vepo éwg T atdBun MAX. Emava-
TomoBeToTe T0 0T PNXaVH.

Maskinen er klar til brug.

H pnxavi eivar €topn yia
Xprion.
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UTILSIGTET AFBRYDELSE AF AFKALKNINGSCYKLUSSEN
TYXAIA AIAKOMH TOY KYKAOY AOANATQIHZ

Nar du har startet afkalkningscyklussen, skal du gen-
nemfore den helt til afslutningen. Du kan ikke slukke
for maskinen pa ON/OFF-knappen under processen.
Hvis afkalkningen afbrydes utilsigtet (for eksem-
pel pa grund af stromsvigt, eller hvis du har trukket
stromkablet ud), skal du folge nedenstdende trin.

Agou apyioete T Swadikacia agpaldrwong ivat
anapaitno va tnv oAokAnpwoetes. Itn Sidpkeia tng W
Siadikaciag, dev pmopeite va oprioete T pnxavi pe k S
TO KOUHTIi EVEPYOTIOiNONG\amEVEPYOMOiNOIG. - .
< Edv n Siadikacia apahdtwong Siakomei Tuyaia (81  12m drypbakken. Tom og skyl vandbeholderen grundigt, og fyld den derefter

aKomi pedpatog fj Katd AdBo¢ amooivdeon Tou Ka- med frisk vand til niveauet MAX.
¢ Awdiov Tpogpodoaiac) akohouBoTe Tig 0dnyiec mov  Adeidote Tov dioko ouNo-  AelGoTe ka Eemovete oyoAaoTikd To Soyeio vepou Kat ye-
Y ynodeikviovrar. NG LYPOV. piote To §ava €wg T otdbun MAX.

Tend maskinen. Maskinen Placér en beholder under Stil drejeknappen pd & og lad 300 ml vand lobe ud. Stil - drejeknappen  tilbage
a vil starte den automatiske damp-/varmtvandsudiabet. - pid).

skyllecyklus.

Avayte ™ pnyavi. H pn-  Bdkte éva doxeio kdtw amd  Tupiote Tov Stakomm etpiopod ot Béon ot Béon s kar  Emavagépete Tov Siakomm
§ YoV} eKTENEE TV QUTOHaTN  T0 aKPOQUOL0 aTHOU/TETTOD  qqprigte va Tpé€ouv 300 ml vepod. T Yepioyoy om béon @Y.

ékmhuon. vepou.

Bemaerk

Huis den orange led <<
ikke slukker, skal du sta-
dig afkalke maskinen sd
hurtigt som muligt.

Inpeiwon
€dv 1o moptokahi led
< dev oproer mpémel

« Stil beholderen under kaffe-  Tryk pé knappen &P for at brygge en lang kaffe. Tom beholderen. Maskinen o exveNéoets évav Kat-
udlabet. er klar til at brygge en kaffe. voupylo Kikho ag@ahd-
TomoBetfote 10 Soyeio  Matrote To koupmi =P yia v mapoyr peyddng moodra  Adedote To Soxeio. H unya- Twong To GuvTopdTEPO

g Katw amd 10 aKpoQuolo  Kagé. Vi €ivat €ton yia xpon.  duvatév.

Kaé.

-~ ﬂ
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RENG@RING AF KAFFEENHED
KAOAPIZMOZ THX MONAAAZ NAPAZKEYHZ KA®E

& fjern skuffen til kafferester, Tryk pd knappen PUSH og Gor kaffeudlobskanalen grundigt ren med skaftet pd en ske - Udfor vedligeholdelse af kaf-
8 og dbn inspektionsldgen. ~ fiern kaffeenheden. eller et andet kakkenredskab med afrundet spids. feenheden.

Agaipéote 10 doyeio oul- Matrote To koupmi PUSHkat - KaBapiote kahd tov aywyd §0dou Tou kagé pe ™ AaPry ExteAéote v ouvtipnon
¢ Aoy oTepewv umoAelupd-  agaipéote T povadanapa- amd éva Koutadki 1y pe dMo epyaleio katdMnAouv ox- TG povadag mapackevng

TWV Kal avoi€te To MAAiVO  OKeung Kape. parog. KaQé.

Kamaxl.

Kontroller at hdndtaget pd Tryk hdrdt ned pd knappen Sorg for, at Idseklemmen til kaffeenheden er i korrekt posi- - Indszt kaffeenheden.

a bagsiden er skubbet helt "PUSH" tion. Hvis den stadig vender nedad, skal den skubbes opad

ned. indtil den ldser korrekt pa plads.

BePaiweite o1t o poyhoc [Matfote pe Suvapn To Kou- BePaiwBeite o110 ydvtog yia o pmhokdpiopa tne povddag  TomoBetiiote T povada na-
£ 070 0w pépog e povadag  pmi «PUSH». TAPACKELTC Kagé €ivat oty owoth Béon. Edv Bpioketal paokevrc kage.

€lval eviehwg KaTo. QKON KATW WBAOTE TOV MPOG Ta EMAVW HEXPL VA KOUPMW-

0€1 0WOTd.
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Vejledning

Odnyisg

RENGORING AF DAMPR@R/PANNARELLO
KAOGAPIZMOZ ZQAHNA ATMOY/PANNARELLO

uden Pannarello:
Xwpi¢ Pannarello

Dagligt
KaBnpepvog

EVERY

< Tordamp-/varmtvandsraret af med en fugtig klud for at fler-
8 ne melkerester.

e KaBapiote Tov swhiva atpod/{eatol vepol pe éva uypd
Tavi yla va agaipéote Ta umoheippata yaAakTog.

@Saeco
24

Ugentligt
EBdopadiaiog

< Tordamp-/varmtvandsraret af med en fugtig klud for at fler-
ne melkerester.

e KaBapiote Tov swhiva atpod/{eatol vepol pe éva uypd
Y navi yia va agaipéote o umoeippata yaAaktog.

fjern beskyttelsesgrebet fra damp-/varmtvandsroret. Vask
« deti frisk vand, og tor det af med en klud. Seet beskyttelses-
8 grebet p plads igen.

Bydkte v mpootateutikr yeipoha amé tov cwhjva

e atpol/Ceatov vepov. MAOVETe TV e PpéTKo VePO Kal oTe-
YVQOTE TV pie éva mavi. TomoBetrote {ava Ty mpootatev-
TIKI) Xetpohapn.

med Pannarello:
pe Pannarello

Fjern den udvendige del af Pannarello'en, og vask den med
frisk vand.

Agaipéote 1o e§wTepiko TuRa amd To Pannarello kai mho-
VETE T 1€ PPETKO VEPO.

Fjern den udvendige del af Pannarello'en, og vask den med
frisk vand.

Agaipéote 1o e§wTepiko TURa amd To Pannarello kai mho-
VETE T |I€ (PPETKO VEPO.

Fjern den overste del af Pannarello‘en fra damp-/varmtvands-
roret. Vask den med frisk vand. Rengor damp-/varmtvandstaret
med en fugtig klud. Genmonter den udvendige del af Pannarel-
lo‘en.

BydAre o emdvw Tpiipa tou Pannarello amd To owAqva atpov/
Ceato0 vepou. Mbvete 1o fie ppéako vepo. KaBapiote Tov ow-
Mva atpou/Ceatol vepou pe éva vypd mavi. Enavacuvappioho-
YNOTe T0 £§WTEPIKO Tpa Tou Pannarello.

-~ ﬂ
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MASKINSIGNALER
ENAEIZEIZ THZ MHXANHZ
! a \ v L
§

V)

Teendt uden at blinke Blinker langsomt Blinker hurtigt <2 09 @ er tzendt uden at blinke
Maskinen har ndet den rette Maskinen er ved at varme op. Overophedningsbeskyttelsen Dy skal afkalke din maskine!
temperatur og er klar. Den vil udfare en skylning-/ er aktiveret. Hvis din maskine ikke afkalkes, holder den i sidste ende
selvrensningscyklus. Lad farstvarmt vand lobe ud.  op med at fungere korrekt.
Den brygger et produkt. | dette tilflde er reparationen ikke daekket af garan-
tien!

Avdpe otaBepa Avapooprjver apya Avapoopriver ypiiyopa <:<: AvdBet otaBzpd + led @ avape otadepa
Mnxavii o€ Beppokpacia kat Mnxavr) o pdon Béppavanc. Evepyrj mpootasia amd v Eivar anapaitnto va kdvete my agahdtwon e pnxavig!
£TOIN. Mnyavn oe @don ékmhuong/ umepBépuavan. Av 8ev Kkavete TV a@aldtwon, Ba oTapaTHOE N 0W-

autopatou kabapiopov. Mparta kévte mapoyr (€010l g Aettoupyia TG pnXavic.
Mnx’avr'] 0¢ Katdotaon ma- vepoo. H duohertovpyia AEN kahomreTar amé tnv yyonon.
poxng.

<X Blinker langsomt og kontrollampen <> 0g &P blinker langsomt. < Blinker langsomt og ¥, kontrollam-
P ertandt uden at blinke. Stil drejeknappen pd f . pen er tndt uden at blinke.
ey o fff
Stil drejeknappen pd . Skyl vandbeholderen og fyld den med frisk
vand til niveauet MAX.
Maskinen er i afkalkningstilstand. Gor afkalkningen helt ferdig.
<> AvaBooPrivet apyd kat to led &P <<k &P avaBooprivouv apyd. <% AvaBoopiive apyd kat to led
avapel otadepd. Mepiotpéyre Tov S1axkomTn XeIpiopoy avaBel otadepd.

NepioTpéte Tov Slakomm xeipiopol otof).

Zemhuvete To oxeio Kau yepiote o Sava
e Ppécko vepo £n¢ T oTadpn MAX.
Mnxavi o€ kardotaon agardtwong. OAokAnpwote mijpwg T Stadikacia apardrwong.

({1 O
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> P Teendt uden at blinke og kontrollampen @ P og @ kontrollampen blinker langsomt Teendt uden at blinke

a blinker langsomt Maskinen er i programmeringsfasen for antallet afkopper ~ Fyld vandbeholderen med frisk vand.
Maskinen er ved at brygge en dobbelt kaffe. kaffe, der skal brygges.

" P Avapet o1aBepd kau o led (@) avapoopiivel P karto led @ avapoopiivouv apya Avapeiotabepd

[C) apyd Mnyavi) o€ pdon mpoypappaTiopol e moodtntac ma-  [epioTe To doxeio pe gpéako vepo.
Mnyxavi o€ @don mapoyrc evog dimhol kagé. PEXOHEVOU KaQE.

-~ ﬂ

/\ Teendt uden at blinke Blinker hurtigt Blinker langsomt
g Tom og rengor skuffen til kafferester  Fyld vandbeholderen med frisk  Kontroller, at alle dele (kaffeenhed, skuffe til kafferester, vandbeholder, dre-
med tendt maskine. vand, og lad varmt vand lobeud. ~ jeknap) er placeret korrekt, og at ldgen er lukket.
/\ avipei otaBepd AvaBooBiiver ypriyopa AvaBoopiiver apyd

e Me ) pnyavij avappévn adeidote  Tepiote To Soyeio pe gpéoko vepd  BeBatwBeite 6t dha ta pépn (povdda mapaokeurc kage, Soxeio auloyri
10 doyeio ouMoyriC OTepecv mo-  KALKAVTE Apoy1} CEaTou vepou. 0TepEWV umoAelppdTwy, Soxeio vepou, S1AKOMTNG XEIPILOOU) €ival 6woTd
Aewppdtov. TomoBetnpuéva Kat 6Tt o maivé kamdkt eivat KAEWOTO.

/\ 0g @ ertaendt uden at /\ 0g (® blinker langsomt Alle kontrollamper blinker samtidigt
< blinke Fejlfunktion pd kaffeenhed: Prav at ~ Maskinen er ude af drift. Sluk maskinen. Teend den igen efter 30 sekunder.
8 fyld kaffebannebeholderen. brygge en ny espresso. Prav dette 2 eller 3 gange.
Kontakt Philips Saecos hotline, hvis maskinen IKKE starter.
A\ kat @ avapouvotadepd /N kat @) avaBooprvouy apya "0 ta led avaBooBrivouv Tavtéypova

e lepiote 1o Soyeio kagé o€ KoKKoug.  Avwpalia on povada mapaokev-  H pnxavr dev Aeroupyei. 2Briote Ty pnxavr. Avayte Ty Sava petd amo
v ¢ ‘ Ka(pé:’ 60Klut'§<ﬂ£ v mapox 30 deutepohenta. Aokipdote 2 1} 3 popéc.
QKON €VOG €OTPEDO. Avn pnxavn AEN exkuveitar, amevBuvBeite atny hotline Philips Saeco.



;0 Produkter til vedligeholdelse

a til .shop.philips.
Mpoidvta yia Tnv cuvtipnon ga tiihwww.shop-philips.com

PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE
NMPOIONTA FNA THN EYNTHPHEH

e Oiltpo vepol INTENZA+ e Kirouvtripnong
Y apiBpog mpoiovroc: CA6702 Y apiBpog mpoiovroc: CA6706

\_ J

Emoképou T0 SladIkTuakd Katd-
otpa Philips (av umdpyel oty

g XWpa oov) yia va deig Ty abeol-
poTnTa Kat Tig duvatdtnte ayopds
TNV XWPa 60U.

Midhopa agaddrwong [pdoo
g apiBudg mpoidvtog: CA6700 5 aptBudg mpoiovtog: HD5061



Produkter til vedligeholdelse -,
MpoidvTta yia Tnv cuvtipnon

ga til www.shop.philips.com
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De fabrikant behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att utfora &ndringar pa produkten utan forvarning.
Produsenten forbeholder seg retten til & gjore endringer pa produktet uten forhandsvarsel.
Valmistaja pidatté oikeuden muuttaa tuotetta ilman ennakkoilmoitusta.

Fabrikanten forbeholder sig retten til at foretage aendringer i produktet uden varsel.

O kaTaokeuaoTAG eMPUAGTOETaI TOU SIKAIWHATOG TPOTTOTIOINANG TOU TTP0IoVTOG Xwpig TpdTEPN €1d0TroiNaN.
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